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Nach dem 10. Oktober

Von dr. Reginald Vospernik

Die Feierlichkeiten zur fiinfzigsten Wie-
derkehr der Kimntner Volksabstimmung
im Jahre 1920 sind vorbei. Die Tatsache,
daB erst wenige Tage seither vergangen
sind, gestattet gewiB noch keine abschlie-
Bende Bilanz; man kann aber doch einige
Feststellungen treffen.

Zuniichst einmal darf festgestellt wer-
den, daB das offizielle Kirnten er-
folgreich bemiiht war, nationalen Ressen-
timents bei den Feierlichkeiten vor dem
10. Oktober und wihrend des Festzuges
keinen Platz zu geben. Dafi trotzdem natio-
nale Ressentiments aufflackerten, war an-
gesichts der gerade in den letzten Wochen
und Monaten stindig steigenden Spam-
hungen vorauszusehen. Spruchbinder, die
»Gleichberechtigung fiir die Mehrheit (!)
in Schulfragen« und die Minderheiten-
feststellung verlangen (die sowohl vom
fritheren Bundeskanzler Klaus als auch von
Landeshauptmann Sima als untaugliches
Mittel der Minderheitenpolitik bezeichnet
wurde), wirken reichlich displaziert. Be-
Stitigt nicht schon diese Tatsache allein
die Richtigkeit der Entscheidung, slowe-
nische Gruppen nicht im Festzug mitmar-
schieren zu lassen? Man stellte sich vor:
tine slowenische Folkloregruppe, die an
Transparenten vorbeimarschiert, an de-
nen von Ausverkauf der Heimat gespro-
chen und unverhiillt gegen die Slowenen
Kirntens Stellung genommen wird. Nie-
mand kann uns weismachen, daB diese
Transparente nicht gehiBt worden wiren,
hiitten sich Kirntner Slowenen im Landes-
festzug befunden.

Wenn die Wiener »Presse« feststellt:
»Die polemischen Spruchbinder waren an-
gesichts dessen reichlich iiberfliissig, be-
dauerlich dagegen, daB das slowenische
Element nicht die Gelegenheit ergriffen
hatte, um gegeniiber Stimmen von gestern
In der Gemeinschaft Kirntens selbst bei
der Partei von morgen zu sein«, so muB
betont werden, daB die Absenz der Kirnt-
ner Slowenen keineswegs eine Demonstra-
tion gegen die Einheit des Landes war,
sondern in der nicht erfiillten Erwartung
wurzelte, man werde den Kirntner Slowe-
nen ein Mitgestaltungs- und Mitsprache-
recht einrdumen.

Das sterreichische Fernsehen war bei
der Ubertragung des Festzuges bemiiht, die
unschénen Begleiterscheinungen nicht zu
zeigen, sondern den Festzug im Geiste des
Verstehens zu kommentieren und auch slo-
Wenische Stimmen zu zitieren. Man hiitte
aber doch auch betonen kinnen, von offi-
zieller Seite (Bundesprisident, Bundeskanz-
ler, Landeshauptmann) wurde kein Wort
dariiber verloren, daB wichtige Rechte der
Slowenischen Volksgruppe nicht realisiert
sind. So leicht, wie es sich die »Presse« mit

Antwort macht, ist das Problem gewil}
Dicht abgetan: das angesehene Wiener
Blatt meint, daB die Slowenen selbst die
Realisierung des Artikels 7 verhindern, da
sie eine Minderheitenfeststellung ableh-
Den, Nicht nur nach Ansicht prominenter
Politiker, sondern auch in den Augen vie-
ler angeschener Vélkerrechtslehrer sind
Minderheitenfestste]ﬂrungen untauglich,
Mittel zur Losung offener ethnischer Fra-
gen,

Es sei auch betont, daB der Rat der
Kirntner Slowenen immer gegen die An-
Wendung von Gewalt Stellung genommen
hat, da er darin ein untaugliches Mittel
fur Erreichung politischer Ziele sieht. Dies
8ilt auch fiir die jiingsten Ereignisse an-
liBlich des Landesfeiertages, von wem im-

Nemski sodezelani proslavili
30 let plebiscita

Koroska je bila te dni vsa v slavnostnem razpoloienju. Zakaj tudi ne, saj imajo
nem3ki sodezelani dovolj razloga, da se veselijo tistega dne, ki je odlodil usodo Ko-
rotke. Svoj obolos pa so doprinesli tudi koroSki Slovenci in prav oni so odlotili, da
je ostala dezela pod Avstrijo. Tudi oni bi se radi z veseljem spominjali 10 oktobra,
¢e bi jim priznali vse pravice, ki so zapisane v seniermenski in avstrijski drZavni
pogodbi. Poleg tega je pred 50 leti dezelni zbor koro$kim Slovencem sveano oblju-
bil vse pravice, ki pa so ostale gole obljube. Prav zaradi teh dejstev je zanje ple-

biscit le grenak in Zalosten spomin!

Ze dan pred praznikom je bila Korolka
v zastavah. Zvecer so po gorah zagoreli
kresovi. Vilek petkovih prireditev sta bili
popoldanski slavnostni seji mestnega ob-
¢inskega sveta in deZelnega zbora; zveder
pa je mladina [priredila baklado, medtem
ko je bil v Domu glasbe koncert namenjen
ljudskemu glasovanju.

V svojem govoru v zgodovinski dvorani
grbov deZelnega dvorca, je zvezni predsed-
nik Franz Jonas med drugim tudi dejal,
da 10. oktober mi mogoce lepSe praznovati,

koroske univerze za izobrazbene znanosti,
ki bo dograjena v treh letih, je na koncu
svojega govora dejal driavni poglavar.
Pravzaprav je imel prvo slavnostno sejo
celoviki obcinski svet, na kateri je Zupan
Ausserwinkler pozdravil poleg driavnega
poglavarja e veliko Stevilo odliénih oseb-
nosti. V svojem govoru je le-ta imenoval
ljudsko glasovanje pred 50 leti kot zmago
razuma in demokrati¢ne miselnosti.
Obtinski svet je potem na Yupanov pred-
log sprejel sklep o poimenovanju movih
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NARODNI SVET KOROSKIH SLOVENCEV

vabi na

SPOMINSKO PRIREDITEV

ki bo v nedeljo, dne 8. novembra 1970, ob 14. uri v Domu glasbe v Celovcu.

SPOMNILI SE BOMO:

15 let podpisa avstrijske drzavne pogodbe
25 let osvoboditve in konca druge svetovne vojne

50 Iet plebiscita

100 let slovenskih taborov na Koroskem

SODELUJEJO: Folklorno-glasbene skupine koroskih Slovencev, primorskih
Slovencev in gradiS¢anskih Hrvatov.

¢e se me bi spomnili tistih moé in Zena, ki
so pomagali ohraniti dezelo nedeljeno.
Dveletni boj za neokrnjenost deiele je pre-
pricljiv dokaz povezanosti KoroScev in nji-
hove globoke domovinske ljubezni. Plebi-
scit je privedel do mednarodno-pravne
odlocitve, ki je bila tudi pri pogajanjih za
driavno pogodbo odlo¢ilnega pomena za
ohranitev juZne meje.

KoroSka, ki lezi ma sti¢ié¢u treh starih
kulturnih narodov, mora izpolniti me le
avstrijsko, marve¢ tudi v interesu medna-
rodnih odnosov evropsko malogo. Zvemi
predsednik je potem pohvalil teinje in pri-
zadevanja Korodke za ustvaritev dobrega
gospodarskega poloZaja. Krona vseh priza-
devanj je brezdvomno ustanovitev lastne
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cest, s katerim so hoteli poudariti tesno
povezanost osebnosti z domovinsko obram-
bo in plebiscitom: Wilsonova, Milesova
{oba Ameritana), Pichler-Mandorf, Sumije-
va, Steinerjeva cesta.

Visek so dosegle slavnosti na dan 10. ok-
tobra, s sprevodom, doigim osem kilome-
trov, ki se je zaklju¢ii na Novem trgu,
kjer je bil pred pol stoletjem oznanjen izid
ljudskega glasovanja. Stevilni odli¢niki, na
¢elu predsednik Jonas in skoraj vsa zvezna
vlada, so prisostvovali dve in pol urni ma-
nifestaciji. V zakljutnem govoru je drZav-
ni poglavar izrazil Zeljo, da naj odgovorni
zastavijo vse sile za druZbeni in gospodar-
ski razcvet ter za medsebojno razumevanje
obeh narodov v deZeli.

mer diese Aktionen ausgegangen sein mé-
gen.

Man sollte auf seiten des Mehrheitsvol-
kes nun keineswegs den groBien Fehlerbe-
gehen und die Volksgruppe als solche mit
einem kriminalistischen Stempel versehen.

Wie wir fiir unsere Anliegen Verstind-
nis und Achtung erwarten, wollen wir
auch Anliegen der Mehrheit in diesem
Lande, soweit sie berechtigt sind, volles
Verstindnis entgegenbringen. Wir werden
aber nicht miide werden zu betonen, daB
wichtige Bestimmungen der Staatsvertri-
ge von Saint Germain (Beriicksichtigung
der slowenischen Volksgruppe in den of-
fentlichen Budgets) und Wien noch nicht
realisiert sind, und daB wir auch im Lande
selbst noch weit davon entfernt sind, in
einem von Ressentiments freien Klima zu
leben.

Die Einheit des Landes steht nicht zur
Diskussion — auch bei den Kirntner Slo-

wenen nicht. Was wir mochten, ist eine
Einheit in gleichberechtigter Vielfalt. Man
moge endlich iiberall erkennen, daB das
Bekenntnis zur slowenischen Volksgruppe
nicht in der Kammer des Herzens irreden-
tistische Bestrebungen birgt. Unser Vater-
land kann nur reicher sein, wenn es kul-
turelle und sprachliche Vielfalt in seinen
Grenzen birgt. Wenn diese Erkenntnis
doch auch — neben allem, was in Festre-
den in diesen Tagen gesagt wurde — in Zu-
kunft in unserem Alltag Platz greifen und
auf alle Bewohner des Landes ausstrahlen
wiirde, wire vieles erreicht.

Einer in ihrer Existenz bedrohten Volks-
gruppe, die durch die Erscheinungen des
modernen Lebens und eine ihr teilweise
nicht giinstig gesinnte Atmosphiire an Ter-
rain verliert, zu helfen, sollte der wahre
Beitrag des Bundes, des Landes und jedes
einzelnen in diesem Lande sein, die Ein-
heit in der Vielfalt zu erhalten.

Nova politika OVP na Semmeringu

Pretekli cetrtek se je na Semmeringu
koncalo zborovanje OVP, ne da bi pri tem
sklenili strankine reforme. Na dnevnem
redu je bilo vec velikih referatov. Delegati
so smeli govoriti le pet minut. Vsak je lah-
ko govoril kar je hotel. Za stvarna wprasa-
nja je ostalo maio ¢asa. Poslanci OVP se
bodo srecali na Semmeringu ponovno pri-
hodnjo pomlad.

Potem ko je glavni tajnik Avstrijske
ljudske stranke dr. Karl Schleinzer izjavil,
da se morajo voditi pogovori z vsemi po-
liticnimi strankami, z FPO pa iskati tes-
nejde stike, sta se tudi zvezni madelnik dr.
Hermann Withalm in nacelnik kluba po-
slancev prof. dr. Stephan Koren pridruzila
tej ugotovitvi glavnega tajnika. Oba vodil-
na ‘politika sta poddrtala, da se mora okre-
piti stik z FPO. Withalm je dejal, da bi
bila koalicija OVP/FPO uspedna le tedaj,
¢e bi mandat OVP pri ponovitvenih vo-
litvah na Dunaju ne prejeli socialisti, mar-
ve¢ FPO (kar se je, kot piSemo na drugem
mestu, v resnici zgodilo). 81 mandatom so-
cialisti¢cne vladne stranke bi stalo masproti
84 mandatov mo¢na opotzicija (78 OVP, 6
FPO).

Zborovanje SPU v Kapfenbergu

Istocasno z zborovanjem OVP na Sem-
meringu, so imeli tudi socialisti svojega v
Kapfenbergu. Glavni govornik na tem zbo-
rovanju je bil nacelnik kluba poslancev
SPO dr. Bruno Pittermann, ki je v svojem
referatu izjavil, da bo mnastopil kot odlo-
Zen zagovornik vlade dr. Kreiskega v par-
lamentu. Tako kot ni bilo po referatih fi-
man¢nega ministra Hannesa Androscha in
zvernega kanclerja dr. Bruma Kreiskega
nobene diskusije, jo tudi po Pittermanno-
vem govorm ni bilo.

Dr. Pittenmann bo predloZil parfamentu
listo najvaZnejsih problemov, ki naj bi jih
le-ta moral najprej obravnavati. Lista vse-
buje zakonske osnutke, ki jih morajo 3e
letos odobriti ali skleniti, vse druge vlad-
ne in iniciativne predloge, naj bi reSevali
v drugi ‘polovici jesenskega zasedanja par-
lamenta ‘prihodnjega leta.

Glavni poudarek vsega zborovanja v
Kapfenbengu pa je bilo staliS¢e socialistov
po volilni reformi.

Smrt Rapackega in Daladiera

V Varlavi je umrl 61-letni prej$nji polj-
ski zunanji minister Rapacki. V evropski
politiki je bil znan zaradi tako imeno-
vanega »nacrta Rapackega«, v katerem za-
hteva ustanovitev brezatomske cone v Sred-
nji Evropi.

Skoraj v istem ¢asu je v Parizu umrl bivii
francoski premier Daladier, star 86 let, ki
je zaslovel, ko je podpisal »miinchenski
sporazume, ki je posredno privedel do dru-
ge svetovne vojne.

Nobelova nagrada
ruskemu pisatelju

Letosnja Nobelova nagrada za li-
teraturo je bila dodeljena ruskemu
pisatelju Aleksandru SolZenicinu. V
obrazlozitvi sklepa Svedske akademi-
je znanosti in umetnosti je refeno,
da se nagrado podeli SolZenicinu za-
radi »etitne sile, s katero je pisatelj
ponovno ovekovecil tradicije ruske
knjiZzevnosti.« O tem velikem ruskem
geniju bomo drugi¢ objavili obSir-
nejse porotilo.
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OBISK FRANCOSKEGA
PREDSEDNIKA V SOVJETSKI ZVEZI

Veddnevni -obisk francoskega predsedni-
ka v Sowvjetski zvezi minuli teden, je bil v
sredificu svetovne pozornosti. Ze sam spre-
jem v Moskvi je bil veliasten. Na leta-
lis¢u je Pompidouja sprejela in pozdravila
trojka: Breinjev, Podgomni in Kosigin.

Razgovori med obema delegacijama so
bili prav prisr¢ni. Predstavnik francoske
vlade je po obisku izjavil, da so govorili o
stvarnih zadevah, realisti¢no in konkretno.
Breinjev je izrazil zadovoljstvo nad obis-
kom in Zeljo, da bi le-ta pomenil pomemb-
no etapo v razvojn [rancosko-sovjetskih od-
nosov. Pompidou mu je odgovoril, da je
po drugi svetovni vojni prevladovala tei-
mja po dveh nasprotujocih si blokih. Poli-
ticna vizija prejinjega francoskega pred-
sednika de Gaulla je predvidela tri raz-
dobja: pomirjenje, razumevanje in sode-
lovanje. Francija je sprejela movo pobudo
sodelovanja. Dobri odnosi med Francijo in
Sovjetsko zvezo so zmerom predstavljali
bistveni faktor miru v Evropi.

Odgovoril mu je predsednik Podgorni,
ki je dejal, da izkusnja dveh svetovnih vojn
govorita za to, da sta Sovjetska zveza in
Francija branik miru ter da je sodelovanje
med obema driavama primer odnosov dr-
Zav 7 razliéno druZbeno ureditvijo. Obe dr-
zavi delujeta kot sigurna ‘partnerja na pod-
ro¢ju pomirjenja in krepitve evropske in
mednarodne varnosti. Ta uspeh zavisi v
znatni meri od francosko-sovjetskega sode-
lovanja na politicni ravni.

POLJSKO-ZAHODNONEMSKA
POGAJANJA V BONNU

Poljsko-zahodnonems$ka pogajanja so se
zacela v Bonnu ma ravni izvedencev, ki so
se razdelili v dve delovni skupini: prva
razpravlja o vprasanju priznanja meje na
Odri in Nisi, druga pa o problemih glede
ponovne zdruZitve druzinskih skupmnosti,
ki so jih prigode vojne in povojnega ob-
dobja razpriile.

Pogajanja, ki so se zacela februarja le-
tos, so se po daljlem premoru ponovno za-
cela v Bonnu med delegacijama obeh di-
zav, ki ju vodita poljski mamestnik zuna-
njega ministra Winiewicz in zahodnonem-
ski podtajnik za zunanje zadeve Duckwitz.
Sedanja, Sesta faza pogajanj med Bonnom
in VarSavo bi se morala zakljuditi s pri-
pravo osnutka pogodbe o odpovedi sile in
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spostovenju ozemeljske nedotakljivosti. Ge
bodo pogajanja uspe$na, bi morali poljsko
zahodnonems$ko pogodbo parafirati v Var-
Savi med obiskom, ki ga bo zahodnonem-
$ki zunanji minister Scheel opravil v polj-
skem glavnem mestu 2. novembra. Za do-
koncni podpis pogodbe pa se pricakuje, da
bo sam kancler Brandt potoval v Variavo.

BOMBNI ATENTAT V ATENAH
PROTI OBRAMBNEMU
MINISTRU ZDA

V sredidtu Aten je eksplodirala bomba
ob obisku ameriSkega obrambnega mini-
stra Lairda. Bomba ni povzrotila resne $ko-
de, mniti ¢loveSskih irtev. Do eksplozije je
prislo nekaj minut preden je pridel ob-
rambni minister Laird skozi vrata palace
ministrskega predsednika.

Grska policija je sporodila, da so areti-
rali Koronaiosa, ki so ga agemti naili, ko
je ipripravljal eksplozijo.

Odpornisko gibanje »Anima« je v zvez
s tem bombnim napadom izdalo proglas v
katerem pravi, da je ameri¥ka vlada posla-
la grikim polkovaikom tezko oroije, zato
da jih podpre. Ameriski obrambni mini-
ster Melvin Laird je obiskal nato predsed-
nika vlade Giorginsa Papadopulosa, nakar
je odpotoval z vojaskim letalom v Neapelj,
kjer je vrhovno poveljstvo NATO.

NOVI SOVJETSKI POSLANIK
V KAIRU

Namestnik zunanjega ministra Sovjetske
zveze Vladimir Vinogradov je bil imeno-
van za novega veleposlanika v Egiptu. Biv-
8i sovjetski diplomatski predstavnik v Kai-
ru Sergej Vinogradov( ki ni bil v sorodstvu
s svojim nasiednikom), je umrl avgusta le-
tos v Moskvi. Novi veleposianik je bil v
Kairu pred 14 dnevi, ko je spremljal mi-
nistrskega predsednika Kosigina na Naser-
jevem pogrebu.

POMIRJEVALNI GOVOR VODJE

PARTIJE BREZNJEVA

Ob 50-letnici sovjetske oblasti v kavka$ki
republiki Azejbedzan je vodja partije Bre-
njev imel ma proslavi v Bakuju govor, med
katerim je obrazlozil tudi nekatera zani-
miva mednarodna politi¢na stalit¢a. Brez-
njev je dejal, da poloZaj na Srednjem vzho-
du mujno vzbuja zaskrbljenost in da Ame-
rika nadaljuje s svojo politiko podpiranja
izraelskih napadalcev. Krvavi spopadi v

Jordamiji so poslabsali skupne mapore a-
rabskih narodov, vkljutno glede Arabcev v
Palestini.

Prezgodnja smrt Naserja je velika izgu-
ba za arabske narode, bil je velik patriot,
odloc¢en borec proti zatiranju in agresiji za
svabodo, za meodvisnost in socialni napre-
dek, drzavnik in eden izmed majviijih vo-
diteljev arabskega sveta. Njegovi tovarisl
bodo prav gotovo nadaljevali boj izginu-
lega predsednika, ki je toliko pomenil za
Egipt in za vse arabske narode.

Nato je Breinjev govoril o sovjetsko-
nemSki pogodbi, ki je bila podpisana 12.
avgusta v Moskvi ter je dejal, da so brez
smisla razpravljanja o tem, kdo je potegnil
iz pogodbe kraj$i konec, saj so vsi imeli
od tega korist: komunisti¢ne drzave, Zvez-
na republika Nemcija in vsi oni, ki so za-
iteresirani za utrditev miru v Evropi.

AMERISKI SENAT O PREDLOGU
O NEOMEJENIH KREDITIH
IZRAELU

Ameridki senat je odobril zakonski pred-
log o oborozitvi, katerega je poslal pred-
sednik Nixon v podpis in ki predvideva
izdatek 19.900 milijonov dolarjev (okoli
497 milijard 500 milijonov Silingov). Za-
kon predvideva neomejene kredite za pro-
dajo oroZja Izraelu, kar se opravituje, da
je treba obnoviti spremenjeno vojatko rav-
notezje na BliZnjem vzhodu. Senatorji so
zakonski predlog kritizirali, ¢e§ da gre za
popud¢anje s strani kongresa v korist Pen-
tagona. Nadrt predvideva tudi nova raket-
na izstreliSta proti raketam, vendar prepo-
veduje razdiritev tega sisterna v vsedrZav-
nem okviru.

FPG DOBILA SVOJ
SESTT MANDAT

Na ponovitvenih volitvah, ki so bile v
nedeljo, 4. oktobra, v treh dunajskih vo-
lilnih okrajih, je dobila FPO, po prestetju
vseh volilnih izkaznic, Sesti mandat v par-
lamentu.

Se v nedeljo zvecer je bilo javljeno, da
so socialisti iz ponovljenih volitev iz§li kot
zmagovalci. Toda v petek, 9. oktobra, se je
izkazalo, da so ta mandat debili svobodnja-
ki, ne pa socialisti.

Po teh ponovitvenih volitvah izgleda
parlament takole: 81 SPO, 78 OVP in Sest
drzavnozborskih poslancev  FPO. Prav-
zaprav je OVP racunala na ta mandat. Iz-
guba le-tega je imela za stranko megativne
posledice. Nekdanji avstrijski kancler in
dolgoletni vodja Ljudske stranke dr. Jo-
ef Klaus je odstopil kot poslanec v parla-

mentu. Njegov odstop povezujejo s pora-
zom njegove stranke na nedeljskih delnih
volitvah.

GORICA — EVROPSKO MESTO
NA MEJI

V Gorici je Zupan Martina podal pro-
gram obcinske uprave za prihodnost. Zu-
'pan je v tem programu padértal, da hode
biti ta wuprava, zlasti ljudska uprava, na
osnovi ¢loveSke solidarnosti. Hodemo, da
bo tisti, ki je potreben pomo¢i v osprediju
nadega zanimanja: nada Zelja je odpraviti
gete, nerazvita podroéja, ki nam niso v
cast, da se moben ob¢an ne bo &util izlo-
cenega; hofemo tako skupnost, v kateri bi
Clovek oblikoval samega sebe.

Evropska in istocasno obmejna Gorica,
ki ima svojo veéstoletno tradicijo na stika-
li3¢u dveh razliénih narodov, je danes geo-
grafsko postavljena med evropski Vzhod in
Zapad ter ima zato poslanstvo posredova-
nja ckonomskih, kultumih in &ovedan-
skih dobrin.

Gre. za nadaljevanje politike prijatelj-
skih odnosov z Jugoslavijo in {lmugimi
vzhodnimi narodi, v sodelovanju med ob-
mejnimi deZelami, v aktivnem sozitju in
iskanju skupmih poti napredka. Oh¢inska
uprava bo vedno podpirala vse pobude, ki
bodo tefile za mirom in bratstvom med |
narodi.

Prav tako bo ohc¢ina nadaljevala z dobri- |
mi odnosi s Korosko in Celovcem, z Novo
Gorico, Ljubljano in Slovenijo.

Za tem ugotavlja fupanovo porotilo, da
Zivijo v Gorici razline narodne skupine,
kar predstavlja za mesto obogatitev v kul-
turnem, jezikovnem in sploinem sretanju
narodnih tradicij. Ta ugotovitev je dokaz |
polititne volje za zblizevanje in izkoriséa-
nje teh prednosti. Dokument, ki ga je pred
nedavnim odobril obéinski svet, vsebuje
osnove za sozitje in sodelovanje med ita-
lijansko vecino in slovensko skupnostijo
katerih se ho¢emo driati ne samo zaradi
sloge in Zelje po skupnem delu za napre-
dek mesta, ampak tudi kot dokaz civilne
pravice za popolno sodelovanje vseh etnic-
nih skupnosti v polititcnem, kulturnem in
gospodarskem Zivijenju mesta.

Potem ko je navedel 3e razne druge u-
pravne in splodne obtinske probleme, je
zupan v svojem zakljucku poudaril, da naj
ta program usmeri Gorico v bliznji bodot-
nosti na zgodovinsko pot obmejnega me-
sta, ki je pripravljeno za nadaljnje spo-
razumevanje s sosedi s ciljem evropske in-
tegracije in v soZitju, ki bodo osnova in
vzgled za trajen mir. '

Koroska demarkacijska crta in plebiscit

(13. nadaljevanje)

PROF. COOLIDGE SPREJME KARAVANKE

ZA MEJO
Dunaj, 12. februarja 1919.
Ameri3ki Mirovni Delegaciji
4, Place de la Concorde
Pariz
Gospodje,

Cast mi je porodati, da sem od svojega zadnjega
porodila 3tev. 73., s katerim sem Vam poslal poro-
tilo podpolkovnika Milesa in porofnika Kinga, na-
dalje porolila majorja Martina in profesorja Ker-
nerja, tiste spise na novo prebral, preutil vse pri-
loge, ki sem jih takrat zadrial in jih priklju¢ujem
danes, ter vso zadevo skrbno preudaril. Sklep, do
katerega sem priSel, je, da sem z nekaterimi pri-
driki pripravljen sprejeti zakljutke prvega poro-
¢ila in da ne odobravam porodila profesorja Ker-
nerja iz naslednjih razlogov.

1. Po mojem miSljenju je sporno ozemlje jasno
oznadena zemljepisna in gospodarska enota, in bi
vsaka ureditev, pa deprav samo zalasna, ki raz-
bija to enotnost, $kodovala take enim kakor dru-
gim. Ta enotnost, ki sloni %e na prirodnih &ni-
teljih, je bila ¥e bolj podirtana z razvojem moder-
nih prometnih sredstev, posebno 3¢ odkar so zadeli
graditi Zeleznice. Bodoénost jo bo, ko bo mogode
zajeti in izkoristiti bogate vodne sile reke Drave,
Se bolj utrdila. Dejstvo, da je toliko Slovencev v
tej dolini izjavilo, da bi raje Ziveli ped Avstrijo
kakor pa pod Jugeslavijo, in tudi to, da so se v
tem podrodju nekam bolj prilagodili sofitju z
nem3kim prebivalstvom kot pa po drugih krajih,
je zame zgovoren dokaz, ki govori v prilog mod-

nih gospodarskih zvez, ki veiejo tukaj ene na druge.

Meni je bila #e prej znana trditev Avstrijcev, &e¥
da velina Slovencev v tej pokrajini Zeli ostati pod
Avstrijo. Vendar pa sem imel, dasi sem vedel, da
se jezik in nacionalne teinje ne ujemajo vedno

(kot je nma primer v Alzaciji), dvome o resni¢nosti
trditve v malem primeru in bil sem midljenja, da
jo je treba na vsak nacin dokazati. Sedaj pa imam
vtis, da so Amerikanci, ki so pokrajino obiskali,
prinesli s seboj prepri¢evalne dokaze o resni¢-
nosti avstrijskih trditev, dasi so vsi v zadetku bili
skepti¢ni in ve¢ ali manj pro-jugeslovansko raz-
poloieni. Trojica njih se je vrnila kot spreobrnjen-
ci, a tudi {etrti ne zanika, da proavstrijsko razpo-
loienje obstaja med Slovenci, akeravno poskusa
njega obseg zmanjlati kar se da. Ne mislim, da so
pisci velinskega porodila pretiravali. Nasprotno,
morali bi dati mnogo ve¢ poudarka dejstvu, da
dandanes, ko je Avstrija poraZena in brez mo¢i in
je nastopila gorefe navdahnjena in nadebudna
jugoslovanska dr¥ava, vsi &ustveni in moralni d&-
nitelji govorijo v prilog Jugoslavije, in da je danes
tefa jugoslovanskega vpliva mnogo vedja, Kot uteg-
ne biti kdajkoli v bedocnosti, Zaradi tega smatram,
da je obstoj proavstrijskega razpolofenja velikega
dela in morda celo veline koroskih Slovencev do-
kazan, V njihovem primern se zahteva nadela o
samoodlotbi ne ujemajo z onimi o jezikovni skup-
nosti, in po mojem mnenju, naj se ohrani nalelo
o samoodlochi.

Ceprav so gornja dejstva resni¢na, bodo Slovenci
brez dvoma trdili, da izhaja proavstrijsko razpolo-
fenje mjihovih bratov na Korotkem od raznih ¢&i-
niteljev kot so: vladni pritisk, Solstvo, propaganda,
nafini germaniziranja, in da bo zadostovalo samo
nekaj let narodne vlade in bodo tudi korodki Slo-
venci postali prav take zvesti sveji narodnosti, kot
je ostali del njihovih bratov. To je morda res, a
ni gotovo. Gospodarske in druge sile bodo morda
premocne in jih bodo vlekle ma drugo stran. Sicer
pa je ta trditev tofno ista, ki so jo uveljavljali
Nemci glede profrancoskega razpolofenja v Alzaciji
1. 1871. Zgodovina je dokazala, kako neresni¢na je

bila njihova trditev. Sicer pa je nala dolinost, da
se bavimo z ljudmi, kot {utijo danes in ne, kot
bodo morda ¢&utili nekega dne v bododnosti.

Porocilo profesorja Kernerja, ki je zelo razsodno,
me ni moglo prepri¢ati. Nacin, kako razdeljuje
prebivalstvo juine Koroske v 3est kategorij, se mi
zdi, da ves problem dela S¢ bolj zamotan. 3e
vedno se je dogajalo, da jih je med pristadi za ne-
ko stvar nekaj, ki so bolj in drvgi manj vneti, in
ki dajejo prednost neki reSitve, ki je sicer ne Zele,
samo zato da bi preprecili relitev, ki si jo Se¢ manj
Zele. VpraSanja, ki so jih raziskovalci ljudem sta-
vili, se mi zdijo jasno postavljena in odgovori na
nje so tako podani, da jih je lahko opredeliti v
za in proti.

Nekatera izmed prof. Kernerjevih dokazovanj
se mi zdijo nekoliko namenjena v posebne na-
mene, dasi je povsein razvidno, da so njegovi na-
meni bili nad vse nepristranski in poSteni.

Toda kljub temu, da v glavnem sprejemam za-
kljutke gg. Milesa, Martina in Kinga, moram ven-
dar navesti nekaj pridrikov. Ti pridriki ne teme-
ljijo ma nacelih pravi¢nosti, ampak na nadelu pri-
kladnosti (expediency). Priznam namre¢, da moje
prepri¢anje ni tako popolno v vpralanju predela
IV, to je takoimenovane Podjunske doline, kot je
pri ostalih treh predelih, o katerih so porodali.
Vzemimo da imajo prav — in jaz mislim, da imajo
— toda nikakor nisem preprican, da bi umik jugo-
slovanske okupacije s tega predela pripomogel k
pomiritvi v pokrajini. Naj bo odloditev vedine raz-
tako praviéra in dobro ute-

v

iskovalne komisije 3e
meljena, nemogode je izogniti se dejstva, da nam-
re¢ priznava Avstrijcem, vse kar zahtevajo, in mor-
da celo vel, kot je vedina med njimi sploh pri¢ako-
vala, a da na drugi strani daje prav najhujdim
predslutnjam Jugoslovanov. Vzrek temu je merda
trenutno razpoloZenje obeh nasprotujocih si strank,
od katerib je ena tako potladena, da sploh ne pri-
¢akuje niti najmanjie naklonjenosti, medtem ko je
druga tako pijana zmage, da je izgubila vsako me-
rilo zmernosti. Toda navzlic temu tak$na odlodi-

)

tev ni brez nevarnosti. Ce bi slo za to, da se poteg-
ne konénoveljavna razmejitvena &rta, bi bilo morda
pravilno jemati v obzir samo nalela pravi¢nosti-
Toda tukaj gre za zafasno razmejitev, katere edini
namen je, ohraniti mir, in je treba vzeti v obzir
tudi druge pomisleke. NajlaZje je v podobnih spe-
rih driati se ¢imbolj mogode status quo, kajti vsa-
ko premikanje pomeni nova trenja. Toda, pa e
prav bi se nam zdelo, da v nalem primern ohra-
nitev statusa quo ni zalelena, ostane vendarle res
da &m manj bo sprememb, tem manj bo tudi pri-
loZnosti za meprijetne incidente. Vedno je tefko
ugotoviti, kdo jih je zakrivil, a vedno povzroéajo
medsebojna protiobtofevanja in sovraina razpelo
Zenja, ki prav lahko povzrofaje nove borbe. Ako
sta obe nasprotujodi si strani prisiljeni odnehati ¥
cnaki meri, bo sicer mnogo godrnjanja, toda koni-
ni pristanek vendarle ne tako tefak. Vsaka odlo-
itev pa, ki zahteva, da mora samo ena strank od-
nehati v vsem, in to povrhu $e ona, ki je mnajbolj
razdraiena, je zelo riskantna.

Zaenkrat ne vidim nobene potrebe, da bi
prenaglili z objavo odloditve. Obojni, Avstrijci in
Jugoslovani, Zelijo poslati Se nadaljne dokaziln®
gradivo. Jugoslovani e kafejo rnake vznemirjeno-
sti, ée¥ konina odloditev njim ni naklonjena. V
tem primeru bi seveda stvar najraje zavladevali
Trenutno pa se obe nasprotujodi si stranki kar do-
bro obnalata, najbrfe iz strahu, da ne bi 3kodo
vali svojim interesom.

Negotovost je mucna za ljudstve ma obeh stra-
neh nekdanje fronte, toda take bo pa¢ moral®
ostati brez ozira na kakrinekoli zaasne ureditvé
vse dotlej, da Pariz ne odlodi o nadaljni konine-
veljavni usodi. Zavoljo tega ne mislim dajati no-
bene javne izjave, marve¢ bom raje ¢akal in opa
zoval, kako se bodo stvari naprej razvijale.

Cast mi je ostati Va¥ pokorni sinfitelj.

Podpisal:
Archibald Cary Coolidge

(Dalje prihodnjic)
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Umetnik med dvema svetovoma

(Srecanje s kiparjem Francetom GorSetom)

Zaremfala je motorna Zaga v pristovikem
gozdu. Njemi ostri zobje so se zagrizli v
motno deblo vitke, visoke smreke. Zaganci
$0 v Sirokem loku leteli na tla, v svetlem
soncu so zareli kot iskre. Zadoneli so udar-
¢i sekire ma zagozde, ki so se vedno globlje
zajedali v maZagano, ranjeno deblo. Smre-
ka se je magnila, najprej pocasi, potem pa
se je magibala vedno hitreje in koncno z
velikim heudtem padla, dolga in kosata.
Na padlega orjaka se je zagnalo pet goed-
nih delaveev z Zago in sekirami. Z urnimi,
vajenimi zamahi so posekali vejevje in ga
spravili na kupe ter raziagali deblo v hlo-
de. Vse skupaj se je zdelo kot bezen prizor,
Ki ga je zamislil spreten reiiser, da quaie,
kako si ¢lovek pokori naravo. V resnici pa
je bil prizor iz wsakdanjega Zivljenja pri
delu, ki kljub uporabi moderne tehnike
zahteva mosko mol, v vaji pridobljeno
izurjenost, gibénost, hladnokrvnost in nag-
lo odlotitev. Vedno znova se dogaja, da se
more drvar izogniti smrti pod pezo debia
le z naglim odskokom, kot da bi se napa-
deni orjak hotel mas¢evati mad Skrati, ki
i drzncjo motiti ga v njegovem miru.
Nekaj korakov vstran je prizor, ki se ti-
solkrat odigrava v gozdovih, opazoval maj-
hen mey z bujnimi belimi lasmi in ves ob-
raz obkroiajoto brado. Zdajci je pokleknil,
potem pa se nekajkrat z gibénimi koraki
Premaknil par metrov, da najde boljsi zor-
ni kot. Z naglimi, hlastnimi potezami je
¢rtal po papirju, da uklene nanj prizor,
&i se je pred njim odigraval. Kratek pogo-
Vor z drvarji pri cigareti, mato pa se je
bradati mo? odpravil, opirajot se na pali-
co. Sele sedaj se je videlo, da je star. Bil je
to 73-lewni kipar France Gorse, ki to polet-
je prezivlja v Kortah, kjer je fupnisce spre-
menil v improvizirani umetni3ki atelje.
Cez nekaj Casa, malo po delopustu, je mod-
no potrkalo na vratih Zupni¥¢a. Pred umet-
likom je stalo pet korenjaskih drvarjev,
ki jih je bil on prej opazoval pri delu.
Prosili so umetnika, da ga vidijo pri nje-
govem delu. Prav rad jim je ustregel.

Pisec teh vrstic je imel v Kortah pri-
lainost, vetkrat priti v razgovor s profe-
sorjem Francetom Gorietom in opazovati
potek njegovega umetniSkega ustvarjanja.
Te vrstice naj predstavijo cloveka in umet-
nika, njegovo delo in gibala, ki usmerjajo
Njegovo ustvarjanje. France se je rodil kot
Sesti jzmed dvanajstih otrok v druZini knji-
goveza Gomieta v Zamostcu ma Dolenjskem,
V Sloveniji. Hi%a je bila seveda polna knjig
In Je kot detek je listai po njih. Posebno
0 ga pritegnile podobe. Tudi sam je vzel
svinénik v roke in zadel risati. Ze v osnov-
Ni Soli se je izkazal kot bister ucenec. Star-
$i s0 ga poslali v ljubljanske 3ole. Po sred-
Njetehni¢ni 3oli je odSel na Ume-mostnq
a-k'd-(lelm-ijo v Zagreb, kjer je Studiral pri
slovitem kiparju Ivanu Meitrovicu. Po do-
¥iSenem 3tudiju se je vrnil v Ljubljano in
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Ludvik Pus:
Klasje iz viharja

Avtor v prijetno kramljajoi obli-
ki obuja spomine na dobo med obe-
ma svetovnima vojnama. Na$ pisatelj
Karel Mauser pravi o knjigi: »Vse-
lej je zanimivo brati zivljenjske skus-
nje, posebno &e so pisane prijetno in
zanimivo. To dvoje je treba primati
pisatelju Klasja iz viharja — Ludovi-
ku Pu¥u. Kmetitka ¥ola, kmetko Zziv-
licnje, borba za kmeckega cloveka,
borba za zemljo in iskanje poti, ki
bi kimetkemu ¢loveku zboljiala sta-
nje — to je dejansko vsebina te knji-
ZeL s Trebaje reti da je knjiga
vredna branja. Prijetni so ti spomini
in blizu bodo vsem nadim ljudem.
L€pa podoba kmeckega ¢loveka, ti-
sta podoba, ki so jo doma po letu
1945 ubili. Zavoljo tega je ta knjiga
Se toliko bolj vredna, da je izdla.«

Brodiranz, 75.— §il,, 3,— $.

Knjigo dobite v Mohorjevi knji-
garni.

Izla je ena najboljsih povesti, kar
jih je po vojni ustvarilo slovensko
pero...

Izla je najvetja povest pisatelja,
ki je napisal e dvajset del...

——

se kmalu uvrstil med vodilne slovenske ki-
parje. Poleg tega je vodil lastno umetnost-
no Solo. Po letu 1945 je od3el v Trst, kjer
je pouceval risanje in umetnostno zgodo-
vino na slovenskih srednjih 3olah, poleg
pa maprej kiparil. Leta 1952 se je preselil
v Ameriko in se znova povsem posvetil ki-
parstvu kot svoboden umetnik. Dobrih tri-
najst let je bil v Clevelandu, sredi¥¢u ame-
riskih Slovencev. Zadnjih 3est let Zivi v
New Yorku, najvecjem ameri¥kem mestu,
ki je cobenem glavno umetnisko srediSce
Novega sveta. Medtem se je veckrat vrnil
na cbisk v Stari svet, v Evropo, predvsem v
Trst. Letos je bival najprej v St. Jakobu
v Rofu, kjer je umetni¥ko cpremil novo
kapelo Solskih sester, nato je v Poljanah
na Gorenjskem ustvaril krizev pot za ta-
maosnjo farno cerkev sv. Martina. Od srede
julija pa je v Kortah Pristovnikov gost.

Zivljenjska uscda je obiikovala tudi u-
metni$ki razvoj Franceta GorSeta. Pri Iva-
nu Medtrovicu v Zagrebu ga je zajel val
ckspresionizma, ki je takrat gpadal med
vedilne struje v evropski likovni umetno-

sti. Ta umetnostna smer je sicer ostala zve-
sta predmetu, vendar se je otresla tesne
povezanosti na njegove forme. Umetnik
naj podaja ¢loveka in naravo v njenih bit-
nih znacilnostih, ki jih ustrezno poudari,
jpoostri, medtem ko nebistveni detajli sto-
pijo v ozadje, pa maj so na prvi pogled 3e
tako vidni. Ta nacin podajanja daje umet-
niku $iroko prostost, da predmet, ki ga ho-
¢e podati, tako prikaZe, kot ga on vidi, do-
zivlja in pojmuje. Namen umetniskega u-
stvarjanja ni ponavljanje narave, temvec
njeno doZiveto interpretiranje. V vsakem
umetni¥kem delu pride vselej do izraza
umetnikovo pojmovanje <¢loveka in nara-
ve, smisla in namena cloveSkega Zivljenja
in sveta vobfe. Pri GorSetu se ta problem
asredototi na razmerje med Stvarnikom in
stvarstveen, kajti globoka vera, ki jo je de-
¢ek France prejel od svojih starSev, mu je
ostala stalna spremljevalka na vsej Ziv-
ljenjski poti. Pri mojstru Medtrovicu je
Gorie dobil smisel za monumentalnost in
patos, ki je tako znacilen za tega svetovno
znanega umetnika. Vendar je GorSe kma-
lu ubral svojo pot, zopet sc je tesneje pri-
blizal predmetu. V letih vedre ustvarjal-
nosti v Ljubljani je odkrival ¢are narave.

G

Daije prihodnjic)

V Cetrtek, 8. oktobra, so v zrcalni dvorani deZelne vlade, v prisotnosti prosvetnega ministra
Leopolda Gratza, deZelnega glavarja Hansa Sime, élanov deZelne vlade, $olskih oblasti, Ste-
vilnih Solskih ravnateljev in zastopnikov zdruZenja stariev, razstavili naérte in vzorca Driav-
nih gimnazij za Slovence v Celovcu in Velikovcu.

Okoli 600 uéencev bo naslo zavetje v novem poslopju DrZavne gimnazije za Slovence. Zgra-
jeno bo na 11.788 kvadratnih metrov velikem zemljiséu, ki je na jugu in vzhodu obdano s
stanovanjskimi naselji, na severni meji na industrijsko podrofje, na zahodu pa na zgradbo
tobatne reZije. Stroski za gradnjo Slovenske gimnazije bodo znaali pribl. 30 milijonov $il.

PRVA DRAMSKA PREMIERA.:

Franz Kafka: ,Proces”

14 dni po aperni premieri Mozartovega
Don Juana, je celoviko Mestno gledalidce
pretekli cetrtek uprizorilo prvo dramsko
delo: Proces Franza Kafke.

Ce gledamo na dana$njo gledaliko si-
tuacijo, kako zahtevamo po vsej sili in zme-
rom znova §amo novo, novo, novo in se za-
dovoljujemo 7e s tem, da dobivamo dru-
gatne dramske »vzorcee, kot smo jih bili
vajeni do vleraj, ¢e smo srecni Ze z golim
fasadnim povriinskim zunanjim »novime,
¢e nas motijo vse »stare« vretnote (navdu-
Sujemo pa se tudi za nevrednote, samo da
50 nove), tedaj je napocil ¢as, da se odpove-
mo celo najsodobnej$im stvaritvam in jih
razglasimo za konservativne in zastarele.

Toda to se dogaja samo tistim, ki v gle-
dali¢u ne iS¢ejo umetnosti, ne iejo na
poseben natin obdelanega Zivljenja, to se
dogaja tistim, ki so netolerantni do dru-
gih, ki navijajo samo za svojega dramati-
ka oziroma dramatiko, ki me priznajo ra-
zen njiju ni¢ drugega, in ko zaidejo nji-
hovi idoli v senco pozabe, se razburjajo
nad usodo, omalovaiujejo nove doseike in
podobno.

Da ne bo nesporazumov. Saj ni treba
npr. zaradi Kafke ali Ionesca in drugih
modernih, ki so se pojavili, zavredi Sofokla,
Shakespeara itd.

Tudi taka deia, ki jih je predstavilo
nade gledalidte tokrat celovikemu obgin-
stvu, pridejo prav za vzgojo v jpravilnem

‘pojmovanju modernega gledalis¢a.

Franz Kafka se je rodil 3. julija 1883 v
Pragi in umrl star komaj 41 let, tudi tam.
Kafkova mladost je bila samotna. Za krin-
ko solidnega doma so se skrivale prazne
vzgojne metode meStanskega Zivljenja. S
starSi (oce trgovec) je imel stik v glavnem
le pri mizi, vse ostalo so apravili: kuharica,
hisna sluzinc¢ad, francoska guvernanta in

pa humanisti¢na gimnazija. Iz dnevnikov

in pisem po letu 1912 je razbrati ves nje-
gov notranji boj proti osovraenemu urad-
nidkemu poklicu (14 let je delal kot jurist
pri praski zavarovalnici za nezgode), proti
m za zvero v zakonu (tri zaroke so $le ra-
kom Zviigat) in pa notranje nagnjenje do
pisateljskega poslanstva. 1917 je umetnik
zautil, da se ga je lotila jetika, za katero
je nekaj let kasneje, 3. junija 1924, umrl.

Kafka je zapustil svetovni literaturi ro-
mana Proces in Grad, dve nedokondani de-
li. V smislu kabale (star$1 so bili Judje),
judovskega skrivnostnega nauka, je Kafka
razlozil dvojnost Boga, in sicer v Procesu
v obliki sodis¢a, v Gradu pa v obliki pri-
zanasanja. Kafkov roman Proces, ki sta ga
dramatizirala Gide in Barrault, bi se lahko
zaradi svojega smisla imenoval tudi »Kriv
smrtnega greha nepotnpeiljivosti in nebriZ-
nosti¢. Je to prispodoba Zivljenjskega stra-
hu in s tem zvezane clovelke krivde, ki ga
v igri predstavlja prokurist Josef K. Le-te-
ga sta nekega jutra pridla aretirat dva taj-
ma 'policista: tu se zane njegov krizev pot,
v dno duSe prizadetega bantnega nastav-
ljenca, ki mora do konéme usmrtitve skogi
labirint sodnih instanc, da bi spoznal svo-
jo krivdo, katere si ni niti svest, mazadnje
pa Se sam jpricne dvomiti v svojo nedoli-
nost.

NzB glavni junak Josef K. bi lahko bil
vsakdo, ki je zapisan smrt1 in ki mora na
poti v smrt prebiti bolj ali manj posasten
ritual. Proces je torej alegorikna igra o
tem predsmrtnem ritualu, ki traja v tej
igri do konca predstave.

Reziser Hans Gaugler je poskrbel za na-
ipeto uprizoritev, ki je s svojo hrupnostjo
(grozljivi glasbeni vlozki pa traku), nemi-
rom, stalnim premikanjem oderskih kom-
strukeij, spusanjem in dviganjem rekvizi-
tov, katere je po nacrtih Tila Hoferja
ustvaril scenograf Matjaz Kralj: prozorne

SLOVENCI

doma in po svetu

Novice iz Argentine

V baziliki presv. Srca v Berazateguiju je nedav-
no obhajal srebrno mado g. jo¥e Guitin. Ob na-
vzotnosti tamkajinjega kardinala so s srebrnomas-
nikom somalevali 12 argentinskih in trije slovenski
duhovniki.

V San Martinu je na svojemn domu umrl sloven-
ski rojak Anton Jarc. Bil je eden izmed tistih moi,
ki svoje tiho in mirno Zivljenje posvetijo vztraj-
nemu delu v prid svojih dragih. Rojen je bil leta
1899 v Globedolu. 1928 se je preselil v Argentino.

V Buenos Airesu je umrl slovenski staronaselje-
nec iz Prekmurja Ludvik Seruga. Rajni je bil
zelo ¢islan med svojimi rojaki v tem mestu.

Proslave zivljenjskih obletnic
v Slovenski vasi

V Slovenski vasi v Argentini so in bodo %e sla-
vili svoj rojstni dan tile va¥tani:

75-letnico Zivljenja so obhajali gg. Jofe Virant,
Franc Gerkman in Janez Brolih., 70 let Zivljenja je
dopolnil g. JoZe Crnak, 60. cbletnico rojstva praz-
nujejo gg. Valentin Barle, Vinko Bokali¢, Leopold
Virc in Toene Zajc s ceste Falleres, Pridrufil se jim
je %e g. Stefan Bratui, ki #ivi v okolici vasi. Abra-
hama pa so srefali, ali pa ga 3¢ bodo tekom leta
gg. rev. Janez Petek CM, France Rebriak CM,
Franc Vilfan, Stane Guzelj, Janez Zgonc, Nace
Hladnik in Maks Jan.

steklene kulise so $e bolj spo‘u'da-ril'e prestop
iz realnosti v transcendenco.

Peter Schweiger je vlogo Josefa K. izve-
del z izvrstno dikcijo in z zanesljivim zna-
njem, celo z bravuro, dasi se je treba zave-
dati, da vsa moderna dramatika te vrste
igralcem ne postavlja nalog ustvarjati pol-
ne cloveske osebnosti, marved samo nekak-
Sne dvodimenzionalne, polutanske homun-
kule, katerih bistvo je taka ali drugatna
abstrakcija, ki Pa se mora vendarle vesti
¢loveku podobno. To velja za vse osebe in
igralske naloge te predstave. Vrsto zanimi-
vih likov so ustvarili 3e: Peter Uray in Hans
Eybl kot dva tajna policista, Horst Eder
kot sodnik, Grete Bittner kot posestnica
gostii¢a; Mirjam DreifuB, Gunda Konig in
Gisela Matzer so kot tri ljubice Josefa K.
odlitno odigrale svoje vloge, medtem ko je
slikar  Titorelli Peter Lodynski izvrstno
maskiran, moti le njegov visoki glas, zato
bi si Zelel za ta lik igralca z basom.

V ostalih vlogah so mastopili: Georg
Trenkwitz kot in$pektor, duhovnik in ob-
tozenec Block, operni pevec Peter Branoff
kot namestnik banc¢nega direktorja, Ernst
Soelden kot stric, Franz Gutschera kot ad-
vokat, Willi Noll kot sodnijski sluga in
Trude Heinzel v vlogi bantne nastavljen-
ke.

Obdinstvo, ki je 7e v odmoru na dolgo
in 3iroko debatiralo o Kafkovem Procesu,
se je ob zakljucku predstave zahvalilo na-
stopajotim z aplavzi za lepo igralsko stori-
tev. DTS,

GLEDALISCE V CELOVCU

PETEK, 16. oktobra, 19.30 Wolfgang
Amadeus Mozart: Don Juan (Don Giovan-
ni), opera v dveh dejanjih. — SOBOTA,
17. oktobra, ob 19.30 Po vomanu Franza
Kafke dramatizirala: André Gide in J. L.
Barrault: Proces, — SREDA, 21. oktobra,
ob 19.30: Proces (drama). — CETRTEK,
22. oktobra, ob 19.30 Johann StrauB: Ne-
topir (Fledermaus) — opereta (premiera).
— PETEK, 23. oktobra, ob 19.30: Proces.

FILOZOF RUDOLF CARNAP — UMRL

V Santa Monici v Kaliforniji je umrl
dr. Rudolf Carnap, ki je bil med majvpliv-
nejdimi filozofi 20. stoletja, star je bil 79
let. Carnap je bil rojen v Nemdiji, pripadal
pa je »dunajskemu filozofskemu krogu.« V
dvajsetih in tridesetih letih je postal ute-
meljitelj ter obenem najpomembnejsi pred-
stavnik filozofije logitnega pozitivizma ali
logitnega empirizma. Avtor petnajstih
knjig in $tevilnih filozofskih razprav je pre-
daval na dunajski in pradki univerzi, leta
1935 pa se je pred nacizmom umaknil v
ZDA. Predaval je na harvardski univerzi v
Harvardu, Princetonu, ter na univerzah v
Chicagu, Illinoisu in Los Angelesu. 1965.
leta je dobil nagrado »Nicholas Murray
Butlere, ki jo podeljuje univerza v Colum-
biji- Bil je <astni doktor ve¢ niverz v Ame-
riki in Evropi.
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0b cobu povedano

CUSI IN PODOBNO

LetoBnjo jesensko sezono je zalel igrati
v 2. razredu D koroSke nogemetne lige Slo-
venski klub RadiSe. Pri mastopih na dezeli
doZivljajo marsikatera presene¢enja. Eno
od teh je bilo v Zitari vesi. § seboj so imeli
navijai transparent z imenom nogomet-
nega kluba, v slovenséini seveda. Ko so za-
gledali to mekateri domaci, domovini zvesti
prenapeteZi, ljudje, ki sami miti nem3ko ne
znajo, so se zaceli razburjati, ¢e§ mi smo v
Avstriji, zakaj potem slovenski transparent.
Ce hotejo imeti kaj v sloven¥¢ini, naj gre-
do v Jugoslavijo. Sport da mima ni¢ oprav-
ka s politiko. Naj takoj odstranijo transpa-
rent, ali pa jih bodo prijavili Zandarmeriji.
Propaganda mima nobenega prostora na
Sportnem polju. -— No, konec koncev je
postalo nemcurske navijace sram, ker so se
mogoce le zavedli svoje lastne nedportnosti,
ali pa, ker jim je zmanjkalo besed v tistem
jeziku, za katerega delajo nenehno neutrud-
ljivo propagando. To pa tudi na Sportnem
polju.

Zadnio nedeljo je igral SAK v Tinjah.
Tudi tam so se c¢uli posamicni vzkliki kot
Tschuschen, Serbokroaten, Windische in
tako naprej.

Le od kod izvira tako vzduije?

pik

LEPE POZDRAVE OD WAFFEN-SS

4. oktobra je bilo veliko slavje na tako
imenovanem Ulrichsbergu. Vojaska zdruze-
nja prirejajo tam vsako leto domowvinske
proslave. Govorijo velike govore, spomi-
njajo se svojih junaskih zmag, ki so pri-
vedle do totalne vojske in totalne kapitu-
lacije. Polagajo tudi vence. Enega je po-
loZila zveza vojadke 5SS iz nemske zvezne de-
zele Nordrhein-Westfalen. Kdo je dovolil
tako demonstracijo najbolj zloglasnim in
krvolo¢nim pesjanom Hitlerjevega Wehr-
machta.

Tudi pri slavjih 10. oktobra je bilo wvide-
ti marsikoga s Hitlerjevim krizem, &e pa
je bil na kakem drugem Hitlerjevem od-
likovanju kljukasti kriZ, so ga »strokovnja-
$koe izpilili. Ne vem, od kdaj naprej je
dovoljeno v Avstriji nositi odlikovanja, ki
spominjajo na majbolj temne case mase dr-
Zave. brko

ST. JAKOB V ROZU
(Dobrodosel obisk)

V nedeljo, 4. oktobra, so naso faro obis-
kali celowski ¢lani Zveze katoliskih druZin
pod vodstvom dipl. trg. Antona Fritza. Bi-
lo jih je nad sto, ki so dosli k nam v dveh
avtobusih. Dopoldne so prisostvovali nem-
8ki bozji sluzbi v Podroitici. Vedina od njih
je nato rajzala prego zgodovinskih tal v
Svatnah in farne cerkve v samostan $olskih
sester, kjer se jim je pridruZila skupina
starejSih ¢lanov, doslih k sestram v avto-
busih. Solske sestre so jim priredile razko-
Sen obed, ki so ga servirale gostom gojenke.
Domaci pewski zbor jih je nato iznenadil
pod vodstvom prof. Janeza Kampusa z le-
pimi slovenskimi pesmimi. V imenu farne
druZine jih je v zastopstvu zadrianega g.
zupnika Kariclja pozdravil njegov namest-
nik. DobrodoSlico jim je izrekel v prisré-
nih besedah tudi Zupan Johann Gressl. V
svojem nagovoru je med drugim dejal: >Mi
v obmejnem pasu dveh narodov imamo
prelepo nalogo, da delujemo za sporazum
in bratstvo obeh narodnih skupin in vseh
ljudi naSe domovine. Hotemo Ziveti v med-
sebojni edinosti in se srecavati s spostova-
njem. Prizadevali si bomo, da bo nasa lepa
deZelica 3e lep$a in $e bolj moderna v duhu
Kristusovemc«. Za celovike goste je govoril
predsednik dipl. tng. A. Fritz. Za veselo
druZabno razpoloienje pa sta skrbela nem-
ki »konferansje« Wohlfart in v slovenski
besedi pa visokoSolec Janko Zwitter. Bila
je ta prireditev res v duhu kr¥¢anske lju-
bezni in pravié¢nosti.

ST. PRIMOZ — ZELEZNA KAPLA

(Uspelen nastop zbora
»F. Pasterk-Lenart«)

Koro¥ka pevska zveza »Kirntner Singer-
bund<) je organizirala 3. in 4. oktobra v
Domu glasbe v Celovcu 1. sretanje koro-
$kih zborov. Na to srecanje je povabila kot
zastopnika slovenske koroske narodne pe-
smi me3ani pevski zbor F. Pasterk-Lenart.
Z velikim interesom smo sprejeli vabilo in
se za mastop temeljito pripravili. Zaradi
tega smo zdruZili Sentviski in kapel$ki me-

PRI NAS NA KOROSKEM

Na soncu in v morju

(3)

(Z bralci nadega lista kramlja Alojzij Vauti, selski Zupnik)

V lepem soncénem dnevu smo tudi obcu-
dovali v vodah razne barve. Bujne rastli-
ne okoli vode se zrcalijo v vodi v svojih
barvah. Pestra okolica odseva iz nje. Vode
so polne postrvi in rakov.

Po poti, ki vodi ¢ez mnoge mosticke tik
ob vodi smo objli spodnja jezera in smo se
7e malo utrujeni vrnili k hotelu. Tam je
bilo od 2. do 3. kosilo, nato pa je bil na-
povedan obhod zgornjih jezer. Kdor ni
maral zopet na pot, je lahko sedel v avto-
bus. Takih nas je bilo dvanajst. Sofer nas
je vozil skozi senénate gozdove, veckrat v
bliZini jezer, kon¢no smo obstali na parkir-
nem prostoru in pricakali prihod ostalih
izletnikov. Na svoji peSpoti so tudi ob
zgornjih jezerih doZivljali enake naravne
krasote kakor dopoldne mi vsi ob spod-
njih.

Ob petih smo odrinili proti domu in se
brez postanka vozili Stiri ure. Zeja me je
mudila, pa sem jo mogel tolaziti le z bon-
boncki. V. Opatiji in $e nadalje so iziet-
niki izstopali, v Lovranu sva ostala v avto-
busu nazadnje samo 3e midva. Sofer pa je

LJUBITEL]JI PROSVETE, POZOR!
V sredo, 28. 10. 1970, bo v Celovcu
v Kolpingovi dvorani nadvse zani-
miv prosvetni vecer. Zupnik Vinko
Zaletel ga priredi pod naslovom

»ROZ, PODJUNA, ZILJA,
ZEMLJA IN LJUDSTVO«.

V sliki in pesmi nam bo prikazal
lepoto naSe domovine. Prireditev se
zatne ob 19.30. Pridite nanjo iz Ce-
lovca in bliinje in daljne okolice!

ugodil najini Zelji in peljal 3e dalje do ho-
tela Splendid, torej skoro do doma. Pri od-
hodu sem pohvalil 3oferja Ivota, da je do-
bro vozil in Seno, da je pripravna in pri-
jetna spremljevalka. Obema je pohvala do-
bro dela. Pohvaljen je pa¢ vsakdo rad.

Midva pa sva se hvaleino zahwvalila Bo-
gu, da nama je dal doZiveti tako lep dan.
V krasotah marave se kaie boZja lepota,
modrost in vsemogocnost.

Stari latinski pesnik Horacij priporoa
»utile et dulce< t. j. koristno in sladko, pri-
jetno. Izlet ma Plitvicka jezera nama je nu-
dil oboje. Tega sva bila delefna tudi na
svoji poti proti domu. Po dveh tednih pri-

jetnega letovanja v Lovranu sva se za letos
poslovila, vzela s seboj butaro diSecega roi-
marina in lavorike, gospod Pavle je sedel
za volan, jaz poleg mjega in avto naju je
Ze nesel skozi mesto, Tko, nad Opatijo, pa
ne proti Ljubljani nazaj, marvet v seve-
rozapadni smeri proti Rupi. Tam je meja
med Hrvatsko in Slovenijo. V Kozini kre-
neva malo vstran v 5 km oddaljeni Rodik.
Veckrat je bil bivii tamo¥nj1 dekan Vidav
na$ poditniski tovari$ v Lovranu, letos ga
pa ni bilo. Zato sva ga medpotoma hotela
obiskati. Je Ze v pokoju, a 3¢ biva v do-
sedanjem sluzbenem kraju. Sprejel naju je
v ‘postelji, naslonjen na visoko mglavije. Ze
dolgo ga mud¢i naduha in je zato vedkrat
iskal olajSave ob morju... Zelo se naju je
razveselll. Ko smo ga pred mekaj leti isto-
tam obiskali, je bil v ZupniiCu ¢isto sam;
gospodinja mu je namre¢ umrla. Pa nam
je spretno in dobro postregel in se izkazal
kot ves¢ kuhar. Sedaj ima gospodinjo, sta-
rejSo rentnico. Viprasal sem jo, ali gospodu
kaj dobro kuha. »Seveda, saj so me omi
naudilil« je smehljaje odgovorila. Prisréno
sva se poslovila od blagega sobrata. Voscili
smo si veselo svidenje v nebesih, ¢e se mor-
«da na tem svetu me bomo ve¢ videli.

Blizu Kozine prestopiva mejo in se v
Italiji v bliZzini morske obale voziva v tr-
Ja8kem zaledju proti severu. Prijetno na-
ju presenetijo dvojezitni napisi: italijan-
sko-slovenski.

Ti dvojezitni napisi dokazujejo, da so
Italijani le bolj sirokogrudni kot koro$ki
Nemci in bolj kulturni kot oni, ki kazejo
svojo nekulturo s tem, da oskrunjajo in raz-
bijajo slovenske kazipote in napise. Pa saj
3¢ oblasti ne drZe obveznosti, ki jih je dr-
7ava prevzela s podpisom mirovne pogod-
be!

Za dalj Casa sva se ustavila v Redipulji,
da si ogledava velikanski vojni spomenik
in grobi¥e padlih vojakov. Pred 45 leti
sem v druzbi sobratov dr. Zeichna in po-
kojnega Krista Kodirja Ze bil enkrat tukaj
na potovanju. Strmeli smo mad vojaSkim
pokopalif¢em, ki se je raztezalo, grob ob
grobu, vrsta za vrstjo z imeni padlih, kon-
centri‘no po vsem hribu, okraSeni z vojni-
mi predmeti: ¢eladami, kosi granat, bode-
fo tico itd. Res, zelo primerno za zadnji
pocitek vojnih Zrtev! Po drugi vojni pa so
Italijani to velidastno grobice preuredili
za grobi¢e in monumentalen spomenik
obenem. (Dalje prihodnjic)

Ekumensko dvojeziéno bogosluzje
za 10. oktober v Celovcu

Nemska katoliSka, evangelicanska in slo-
venska. katoli¥ka mladina so priredile zad-
nji Cetrtek, dne 8. oktobra v kapucinski
cerkvi v Celovcu dvojezictno besedno bogo-
sluzje v znamenju sprave — »Vsi ste eno v
Kristusu¢. To bogosluzje je bilo eden od
plodov obeh 3tudijskih zborovanj v Tinjah
(lani jeseni in letos vigredi). Namen tega
edinstvenega besednega bogosluZja je bil,
zblizati mladino obeh marodov v deZeli v
Znamenju razumevanja in soZitja.

V dezeli so se pripravljala wveli¢astna
slavja, pri katerih so dgovorni kljub vec-
kratnemu zatrjevanju, naj bo to praznik
veselja, pozabili in prezrli dejstvo, da Slo-
vencev miso vabili nikjer kot enakopravnih
sooblikovalcev. Zaradi tega tudi ni bilo no-
bene slovenske udelezbe pri praznovanjih,
ki so odprla mnogo starih ran.

Ravno takrat se je srecala mladina. Slo-
venska in evangelidamska imata v medem

$ani zbor, ki ga je vodil Vladimir Prusnik.

Z razlidnimi obcutki — a kljub temu ko-
rajino — smo se pokazali pred nabito pol-
no dvorano. V primeri z nemsko koro$ko
narodno pesmijo, je nasa rahla pesem na
svoj macin zajela publiko. Po kritiki kvali-
ficiranih poslusalcev, se je nas »Pugbéc iz
Sel majbolje izmed vseh nastopajocih od-
rezal.

Vsekakor pozdravljamo vabilo Koro$ke
pevske zveze, ker je s tem maredila korak
tudi k svojemu slovenskemu bratu. Pev-
cem jpa klitemo, da vselej korajino poka-
Zejo, da ima naSa slovenska korodka narod-
na pesem enako vrednost in svojo lepoto.

pevec

1sto stanje — obe sta v manjdini. Ena v
marodni, druga v verski, poloZaj narodne
oz. verske manjSine pa jima pogosto na-
klada vpra$anja, bremena, ki jih je v¢asih
le teizko reSevati in prenaSati.

V cerkvi je zadonela moderna glasba, o
kateri mislijo razni ljudje, da ne sme imeti
iprostora pri boiji sluzbi. Slovenska mladi-
na — vsaj ena Cetrtina sooblikovalcev — je
zapela pesem »Zapojte hribi in dolinec.

Korosko vpraSanje je v prvi vrstr narod-
no-jezikovno. Razlika narodov in jezikov —
tu bogatejsi, ki ima oblast — tam revnejsi,
slab$i, ki naj uboga. V Babilonu je Bog
zme3al jezike ljudem, ki so iga hoteli strmo-
glaviti v svoji nadutosti, ki so hoteli sami
postati bogovi. Niso se ve¢ razumeli, spori
so zavladali med njimi. Toda mad Kristu-
sove ufence je pprisel sveti Duh, uenci so
govorili na prve binkodti razliénim naro-
dom v njihovem jeziku. Utili so vse na-
rode v vseh jezikih. In 3e pismo Galaca-
nom, ko apostol Pavel naznanja vernikom,
da odslej naprej ni ve¢ razlike ne med Ju-
dom in Grkom, ne med svobodnim in sui-
njem, ampak da so vsi eno v Kristusu. In
ta narod Kristusov naj bo Iu sveta, ki naj
sveti vsem narodom, jih privede v spravo,
mir in soZitje, v enakopravnost in svobo-
do, v napredek in razvoj, v nebesa svobode
1z pekla suZenjstva.

Na koroSkem #Zivita dva maroda, 10. ok-
tobra je minilo 50 let od ljudskega glaso-
vanja. Praznovanja 10. oktobra niso prine-
sla miru v deZelo, ker miso zajemala obeh
marodov. Pogosto so naglasala neko dvom-
ljivo enotnost, ki je pomenila in $e pomeni
danes asimilacijo slovenske marodne skup-
nosti. Toda Slovenci in Nemci so rojeni v
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to deielo, vsi naj bodo enakopravni po na-
rocilu Kristusovem, ne glede na marod, je-
zik in vero. Po teh mislih rektorja JoZeta
Kopeiniga je izpovedal svoje misli evange-
licanski Zupnik Joachim Rathke.

Cloveka kot takega ni. Vsak govori svoj
jezik, vsak je ¢lan svojega naroda, kot moi
in Zena. MoZ in Zena sta Tojena za skup-
nost. Tako naj tudi soustvarjata oba ma-
roda, oba jezika zares enakopravmo skup-
nost v deZeli. Manjsi in veji narod naj
ima moznost, da izoblikuje in ohranjuje
svojo kulturo, svojo bitnost. Uni¢ili bi ko-
roSko svojstvenost in vzdulje, ako bi
zmanjkalo slovenske kuiture. Zato jo mo-
ramo podpreti. To se zaéne npr. v 3oli.
Dvojezi¢na $ola juzne Koro$ke ne more biti
ovira, temve¢ most med obema narodoma.

Kopeinig je zakljudil pridigo s temi be-
sedami: Slovenci si Zelijo vzdu$ja, ko vpliv
vecine ne bo ved izraz modi, temved izraz
¢uta za odgovornost. Pravica brani slab-
Sega.

Kot se uni¢i zakonska skupnost, ¢e se zo-
perstavlia ena moZu ali &¢e moZ hote imeti
za vsako ceno ve¢jo veljavo, tako se unicu-
je skupnost obeh narodov v deZeli, kjer
zozuje narod drugemu Zivljenjski prostor
in mu ’krati pravice. Pravilo maj me bo:
mo ali Zema, Nemec ali Slovenec, temvec:
mo# in 7ena, Nemec in Slovenec, da bodo
vsi eno v kristusu.

Katolika, evangelicanska in slovenska
mladina so ustvarile zadnji Cetrtek en pri-
mer sodelovanja, sofitja, enakopravnega
sooblikovanja. Upajmo, da bo ta zgled ene-
ga dela mladine na Korodkem odjeknil
tudi v koroSkem javnem in vsakdanjem
Zivljenju. Pravica brani, 5¢iti slabSega. Mod-
nej¥i naj se zaveda svoje velike odgovorno-
sti, ¢e hotemo ustvariti v deZeli zares vzdus-
je veselja in miru, kot se naglasa stalno in |
vsepovsod. Besede o enotnosti- in enako-
pravnosti naj ne zagrinjajo resninega sta-
nja, ampak morajo biti izpoved resnice. Do
sedaj pa to e miso. e. k.

CELOVEC

Ze pred kratkim smo porocali, da je
zvezni predsednik imenoval pliberikega
podiupana Mirka Kumra za ekonom-
skega svetnika. V dopolnilo k temu smo
prejeli iz Celovca dopis sledece vsebine:

Pred kratkim je deZelna vlada narocila
pliberSkemu Zupanu Kristanu, naj pripe-
lje 25. septembra, ob 12. uri podiupana
Mirka Kumra na defelni urad. Hkrati sta
bila povabljena tudi dezelna poslanca Lu-
bas in Ogris. Dezelni glavar Hans Sima je
ob navzo¢nosti ravnatelja deielnega urada
dr. Hauerja sprejel vse povabljene in v
svetanem mnagovoru povedal, da je avstrij-
ski predsednik Franz Jomas na njegov pred-
log podelil g. Kumru poklicni maslov —
ekonomski svétnik. Zvezni minister za kme-
tijstvo in gozdarstvo dr. Weihs je sporogil
to vest semkaj na KoroSko, sedaj pa on
(deZelni glavar) izvr$uje prvikrat prijemno
dolinost in izro¢a odlikovancu dekret o
podelitvi tega ¢astnega naslova.

S tem hote pocastiti odlikovanca za nje-
govo zvestobo republiki Avstriji in dezeli
Korodki, ki jo stalno izpricuje s svojim

VECNO MESTO RIM

Zupnija Skocijan pripravlja voznjo
v Rim, in sicer od 23. do 30. oktobra.
Obiskali bomo tudi Neapelj, Pom-
peje in Monte Cassino. V avtobusu
imamo ¥e nckaj sedezev prostih. Pri-
javite se lahko do ponedeljka, 19. ok-
tobra, pri Zupnijskem uradu v Sko-
cijanu ali pri avtopodjetju Sient-
niku, Dobrla ves (Eberndorf), telefon
04236/219.

delom v kmetijskem in obcinskem zastop-
stvu. Saj je bil vsa leta obCinski odbornik,
Zupan in podiupan, zastopmik slovenskib
kmetov v obtini, okraju in sedaj Ze dolgo
v dezelni Kmetijski zbornici- Vedno pa j€
ostal zvest ¢lan slovenskega naroda na Ko-
roSkem.

PocaSc¢eni maj bodo s to podelitvijo isto-
tasno tudi wsi slovenski deZelani ma Ko-
roskem kot priznanje njth zvestobe in po-
vezanosti. To imenovanje je priSlo ravno

(Dalje na 5. strani)
L S

Zaradi pomanjkanja prostora smo morali

nekaj dopisov odloziti za drugit.
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VESTI IN VIDIKI

Peti tabor zamejske mladine na KoroSkem

Vsaki dve leti se mladina s Korotke, Tr-
Zalke in Goriske zbere ma zamejskem ta-
boru; letos je bil na Korokkem 5. in 6.
septembra. Datum mi bil prav primeren,
ker so komaj minili poletni meseci, pa
tudi ker so bila v istih dneh predavanja
v Dragi. Vendar smo fantje in dekleta z
Goriskega sklenili, da se v ¢im vedjem 3te-
vilu udelezimo tabora na Korolkem; in $lo
nas je res veliko. Polni lepih namenov smo
se odpravili; mnogi miso $e nikoli bili na
Koroskem in so Zeieli bolje spoznati to de-
Zelo in njene ljudi; druge pa je zlasti zani-
mala tamkajinja miladina, njene pobude
ter nameni, ki jih imajo za bodo¢nost.

Lepe slovenske pesmi smo prepevali, ko
Smo se v avtobusu peljali po Roini dolini
proti Biléovsu, ki je bil sedei leto¥njega
tabora; in najlepie smo zapeli, ko smo se
ustavili pred Ogrisovo gostilno. Zeleli smo
na najbolj preprost nacin dokazati, kako
ljubimo svojo pesem in z njo vse nase ro-
jake. Koro3ki fantje in dekleta pa se za nas
skoraj niso zmenili. Radovedno so nas ne-
kateri gledali skozi okna, kot da se ¢udijo,
da sploh %e kdo po slovensko poje. Zdelo
s¢ nam je, da bi nas prijazno sprejeli samo,
¢e bi jz nalega avtobusa donele elektritne
kitare in angleske pesmi. Kot da smo priili
med tujce, se nam je zdelo- .. in lepi vtisi
0 Koro¥ki so plahneli.

Predavanje o plebiscitu, ki je gotovo
Prvi vzrok danasnjih tezav koroskih Slo-
Véncev, smo samo mi poslusali; domaca
mladina pa je klepetala, se smejala in ne-

—

strpno cakala konca. Potem je bila namrec
na sporedu zabava s plesom, katere glavni
namen naj bi bil, da mladina iz zamejstva
naveie prijateljske stike; pa je bila ta za-
bava taka kot po raznih plesnih dvoranah
slabse kategorije.

In tako smo Ze na predvecer petega ta-
bora zamejske mladine spoznali, kaj se do-
gaja s Korosko. Prepritali smo se, da vsi
veliko govorijo, izdajajo proglase in revije,
samo da zakrijejo pomanjkanje idealov in
volje do resnega dela. Vsa praznina pa se
pokaZe ob priliki takih velikih prireditev,
ko vsa organizacija sloni na dveh ali treh
osebah, ki vsega dela prav gotovo ne zmo-
rejo. Prepricljiv dokaz za vse to je na pol
prazna dvorana na zaklju¢ni popoldanski
prireditvi, ko ni bilo nikjer videti mladi-
ne, ki se je prejinji veter udelezila zabave
s plesom. Najbrz je bila na kaksni drugi
zabavi s plesom. ..

Pri vseh teh ugotovitvah moramo pri-
znati, da se nam koro3ki Slovenci smilijo.
Prej kot ponemcevanje jih bo do propada
privedla pretirana »naprednost«. Saj vsi
vemo, kaj se dames v svetu skriva za izra-
zom »moderno«: dosti besed, lepa zuna-
njost, zabava in uztek; prav ni¢ pa poir-
tvovalnosti in resnosti.

In ko smo se odpeljali proti domu, ni
bilo vet slifati med nami koroike pesmi;
od nje nam je ostala v ustih le... gren-
koba.

Udelezenec-akademik — (Kat. glas)

(Nadaljevanje s 4. strani)

ob prazmovanju 50-letnice plebiscita. Oblast
hote s tem Se poscbno podkrepiti Zeljo
po dobrem so¥itju obeh narodov v deZeli,
In Zeljo po dobrem sosedstvu s Slovenijo.
Naj Karavanke Korolke in Slovenije ne
razdruzujejo, ampak pritegujejo k sodelo-
Vanju in dobri sose$¢ini. Eni maj od drugih
Pridobivajo — oboji pa delajo za mir.

Ekonomski svetnik Kumer se je po izro-
Cilu dekreta zahvalil deielnemu glavarju
In wsem mavzotim za predlog in njegovo
1zvedbo. Posebno ga veseli, je dejal Kumer,
da so s tem potaséeni tudi njegovi soro-
Jaki — Slovenci, Prosil je, da izroijo nje-
govo zahvalo tudi zveznemu predsedniku
In kmetijskemu ministru. On, kakor tudi
Njegovi sorojaki se bodo $e v mnaprej tru-
dili za mapredek koro¥ke dejele in za mir
Vv tej nasi skupni domovini.

Svoji zahvali je Mirko Kumer dodal 3e
Profnjo, da bi delelni glavar imenoval
univ. docenta dr. Stenza za primarija 16.
odd. dezelne bolnice v Celovcu. Ta mu je
vsadil baterijo, s katere pomoljo deluje
Njegovo srce. Ce bi tak zdravnik deloval
ha Korofkem, bi deZela veliko pridobila.

Po iskrenih Cestitkah mavzolih, se je
kontala ta redka slovesnost.

VOGRCE

Ob velikih movicah z vsega sveta, kot
npr. o Naserjevi smrti ali ob ugrabitvi to-
likih letal je res prav malo varno, kaj se
8odi v Vogréah. Toda za nas je vsak Vo-
8rlan varnejsi kot Naser.

Vogrie postajajo vedno bolj znane po
Svetu, da prihajajo obiski z vseh krajev
sveta. Letos je bilo toliko gostov iz Sever-
J€n Juine Amerike, pa iz raznih tujih dr-
“av, da bi moral imeti ratunski stroj, da
bi jih $tel. Iz Zambije v Afriki je prisel
dvakrat na obisk misijonar Stanko Roz-
Man, prav sedaj je bival med nami ing.
Joie Bavdaz iz Brazilije, kjer prav sredi
Juine Amerike gradi neboti¢nike, pomaga
Pa tudi misijonarjem v vsch gradbenih te-
“avah. Mnogi ga poznajo po Korofkem,
ker je prva povojna leta med nami preZivel
M v Gradcu doStudiral za arhitekta. Se-
Veda ma3 zupnik obi$¢e znance po svetu, ti
Pa vratajo obisk.

Potem pa taka poroka! Kotnikov Her-
Man se je porocil! Saj se je Ze dolgo govo-
Tlo, pa smo rekli: ni¢ ne verjamemo, do-

ler ga me vidimo pred oltarjem. Pa smo
82 res 23. avgusta, prav ma vogriko Zegna-
Oje, videli pred oltarjem s Slamanikovo

rigito, in ker je glasno rekel »dac, smo
Mmoralj verjeti. Herman je vesele marave in
Ma jezik obraati, tako da ga imamo ra-

L Dela pri domacem stavbeniku Hanzeju
Vodivniku in je ved v avtu kot zunaj. Kljub
temu, da toliko vozi, si je nevesto izbral

ar v Vogréah pri sosedu. Tako ni zamudil
Veliko z vasovanjem, ko ima take zadrege
Z delom, ker tudi doma na kmetiji dela.

Ob tej slovesnosti se je zbralo izredno veli-
ko ljudi in Ze gostov je bilo toliko, da je
bilo pri Habnarju v Zvabeku, kjer mu je
stric in boter in kjer je zato bila »ojsete,
kar premalo prostora. Ko so prisli e pod-
oknarji, pa je bilo Ze kar hudo. Novopo-
rotencema Zelimo srefe in blagoslova in
veselo bivanje med nami!

Po odhodu g. direktorja Klemuna v $ko-
cijan, je bilo razpisano ravnateljsko mesto
v Vogréah. Vmes je eno leto upravljal 3olo
g. Fritz Kert iz Pliberka, utila je 3e gd¢.
Rozalija Kelih. G. Kert je vodil Solo zelo
vestno in dobro, da smo ga spoitovali in
radi umeli in se mu zahvaljujemo za iz
vistno wliteljsko in vzgojno delo. Z zadet-
kom novega Solskega leta pa je dobil rav-
nateljsko mesto g. Jorko Koncilija, ki je
doslej Ze 6 let vodil $olo v Komelnu. Tam
je moral marsikaj potrpeti, zlasti pozimi,
zato si je zaZelel doline. Zelimo mu veliko
uspeha ma novem mestu in da mu bo do-
bro tudi med nami dolinci.

Ni dosti manjkalo, da bi imel na 3oli
enega pridnega ucenca manj. Prutej Poldi,
pd. Hirmov, je na dvorii¢u tako mesretno
padel s kolesom, da si je predrl trebuh in
raztrgal {revo, ki je izstopilo. Bilo je Ze
zelo mevarno, pa so ga v bolnici $e redili.
Bil je poldrug mesec v bolnici, pa je vse
boletine in trpljenje juna¥ko premalal. Z
domacimi se veselimo vsi, ki ga poznamo
kot pridnega pobdka doma in v 3oli, da
je zopet zdrav doma in zopet v ma¥i pre-
novijeni 3oli, ki ima itak Ze malo vogrikih
otrok.

Naj omenimo 3e to, da imamo v Vogr-
¢ah pomlad in jesen. Kdor me verjame, naj
pride k Gojarju na vrt, kjer bo videl ja-
bolko, kako istocasno cveti in zori, ali pa
mu posljemo sliko. Torej je pri nas lepo!

Hocemo pa videti tudi, kako je drugod.
Zato smo se peljali 19. in 20. septembra na
romanje in izlet na Brezje, preko Kranjske
gore in &ez Vric po dolini Sofe na Sveto
goro v Novo in Staro Gorico, v Miramar
mn Trst, nazaj pa preko Postojne in Ljub-
ljane domov. Imeli smo krasno vreme, da
smo se mauzili gorskih in morskih lepot,
videli zemske in podzemske zanimivosti,
se napeli (ne mapilil) in naveselili. Vsi smo
bili nadvse zadovoljni in bi tak uZitek pri-
voltili tudi drugim.

RADISE

Da ne boste mislili, da smo Ze zaspali.
Smo 3e zelo budni in pridno pri delu.

Pravijo, da je ob sv. Mihelu vse zrelo.
Odslej listje hitro rumeni in odipada.

Poljske pridelke smo po velini e po-
spravili, razen pese, zelja, repe in sadja, ki
pa bo priflo tudi kmalu na vrsto. Z le-
‘toknjimi poljskimi pridelki smo, hvala Bo-
gu, e kar zadovoljni. Vsega bo za potrebo,
¢eprav nam je parkrat tofa grozila, bila
je debela kot orehi, vendar nam, hvala Bo-
gu, ni mapravila posebne Skode.
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Nach dem Fesf

Kiirnten hat mit Wiirde den 5o. Jahrestag der
Volksabstimmung gefeiert. Der Alltag tritt jetzt
wieder in seine Rechte und damit mufl sich die
Politik auch wieder mit jenen Problemen be-
schiiftigen, die im Hinblick auf das festliche
Ereignis aufgeschoben wurden. Hat sich die
Situation nach dem 10. Oktober 1970 geindert?

Zuniichst mufl festgestellt werden, daf es
einen schwachen Demonstrationsversuch der
deutschen Seite wihrend des Festzuges gegeben
hat. Es kam auch zu Provokationen der Gegen-
seite. Ein abschliefendes Ergebnis liegt noch
nicht vor, doch laft die Art der Ubergriffe auf
den Titerkreis in der Minoritit schlieflen. Es
wurden nicht nur einige Ortstafeln mit slowe-
nischen Bezeichnungen wversehen, sondern auch
ein Kriegerdenkmal verunstaltet und iiber den
Herzogstuhl eine Fahne in den jugoslawischen
Farben gebreitet. Die deutsche Mehrheit des
Landes reagierte darauf mit der gebotenen Zu-
riickhaltung in Erkenntnis dessen, daf Hitz-
képfe und iiberspitzter Nationalismus in bei-
den Lagern angesiedelt sind.

Die Vorfille sind unseres Erachtens nicht
symptomatisch fiir das Verhiltnis der beiden
Volksgruppen zueinander. Das Bemithen um
eine Verstindigung ist grofler, als es die tren-
nenden Griiben sind.

#Wir sind ja Biirger einer Welt; einen
Menschen hassen, weil er wo anders geboren
ist und eine andere Sprache spricht, weil er
anders iiber die Dinge denkt — welche Gedan-
kenlosigkeit”, schrieb schon Mitte des 17. Jahr-
hunderts Jan Amos Komensky in seinem auch
heute noch aktuellen Werk ,Das Prinzip der
Hoffnung”. Und Siidtirols Landeshauptmann
Dr. Silvio Magnago erklirte Sonntag abend in
einer Rundfunksendung zur Erinnerung an die
Abtrennung Siidtirols von Osterreich vor 50
Jahren: ,Eine wvolkliche und sprachliche Min-
derheit stellt in einem demokratischen Staat
keinen Fremdkorper dar, sondern eine Realitit,
die geschiitzt werden mufl.”

So wie die deutsche Majoritit bei aller aner-
kannten Unterschiedlichkeit der Siidtirolfrage
von jener der slowenischen Minoritit in Kirn-
ten bei ihren Handlungen das Schicksal der
Menschen an der Etsch im Auge haben sollte,
wiirde es die Minderheit nicht iiberfordern, in
die gereichte Hand einzuschiagen, selbst auf
die Gefahr hin, dafs es zu miihseligen Gesprii-
chen kommt, die zuniichst vielleicht sogar in
einer Sackgasse verlaufen. Doch der Versuch
mufl getan werden, weil es endlich ,nach dem
Gegeneinander itber das Nebeneinander zu
einem Miteinander kommen mufi*, wie es der
Obmann des Rates der Slowenen, Dr. Vosper-
nik, formulierte.

In diesem Zusammenhang soll nicht verhehlt
werden, dafl von den politischen Parteien nicht
nach Opportunititserwigungen gehandelt wer-
den darf, sondern ausschliefilich danach, wie
dem Land und seinen Menschen am besten ge-
dient werden kann. Eine entscheidende Rolle
fallt naturgemdfl der Landesregierung und dem
Landtag zu. In diesem gibt es einen Minder-
heitenausschufl. Er konnte die Rolle einer Ver-
bindungsstelle iibernehmen oder sogar eine Art
Ombudsman fiir Streitfille in Minderheiten-

fragen sein. Er kénnte ferner anregen, eine ge-
mischte Studienkommission zu bilden, mit dem
Auftrag, einen Bericht iiber die Moglichkeiten
besserer gegenseitiger Verstindigung zu erar-
beiten. Es ist bedauerlich, daf die gesetzgeben-
de Kérperschafi so gar keine oder nur eine
geringe Initiative im Hinblick auf die geistige
und ideelle Weiterentwicklung im Lande mer-
ken lifit, und sich in diesen Fragen fast aus-
schlieflich im Schlepptau der Regierung be-
findet. Immerhin bestiinde auch die Moglich-
keit, die Regierung mit der Erstellung einer
solchen Studie zu beauftragen. Das Land
braucht neben wirtschaftlicher Prosperitit auch
zukunftsweisende politische Perspektiven! Wie
die Minoritit und die Mehrheit zusammenfiih-
ren, ist eine grofe landespolitische Aufgabe!
Heinz Stritzl

...IN NE TAKO

Gedanken eines jungen
Karntners zum 10. Oktober

In der letzten Zeit las man immer wieder
Leserbriefe mit der Uberschrift ,10. Oktober
ein Fest der Versohnung” oder dhnlich. Auch
wurde von zwei Gymnasien in Kirnten als
Symbol der Verstindigung zweier Volksgrup-
pen geschrieben. Sehr schon ist der Gedanke
von Versohnung wohl, doch ob er jemals zu-
stande kommen wird, ist auf Grund der letz-
ten Provokationen der Kirntner Minderheit,
die man mit der Stecknadel im Heuhaufen ver-
gleichen konnte, sehr fraglich. Was sagen die
Kirntner dazu, wenn eine slowenische Orga-
nisation in der Zeitschrift ,Kladivo” das altbe-
kannte Abstimmungsbild in gemeinster Weise
darstellt? Was sagt der Kirntner, wenn Orts-
tafeln beschmiert, Denkmiler mit Nitrolack
iiberpinselt und gar der Versuch gemacht wird,
diese zu sprengen? Spricht man dann noch im-
mer von einem Fest der Versohnung? Und die-
sen Leuten, die in meinen Augen Verrat am
Volke begehen, geschieht nichts. Man spricht
weiterhin die schonen Worte von Versshnung
und baut diesen Leuten noch ein Gymnasium,
das 36 Millionen Schilling kostet und fiir das
alle Osterreicher mitbezahlen miissen. Wenn
schon jemand sein Wissen in slowenischer
Sprache eingeimpft bekommen will, so soll er
doch nach Jugoslawien auswandern, das steht
doch heute jedem Osterreicher frei. Und diese
jungen Leute, die heute schon vom sloweni-
schen Gymnasium als Maturanten abgehen,
werden wohl dazu beitragen, daf es weiterhin
zu solch bedauerlichen Zwischenfillen kommt
und dafd vielleicht in Zukunft die Jugend beider
Sprachen sich wieder mit Waffen in der Hand
gegeniiberstehen wird. Was sagt man dazu,
wenn am Vorabend des 10. Oktober Schiiler
des Musisch-pidagogischen Bundesrealgymna-
siums Klagenfurt Schriften verteilen, in denen
die Feiern zum 10. Qktober als zum ,Schreien”
und das Kirntner Volk, als dumm bezeichnet
wird? Ich glaube nicht, daff sich z. B. die
deutschsprachigen Siidtiroler so etwas erlau-
ben diirfen. Warum stellt man die Minderheit
nicht endlich fest? Zweifellos wire dies gewis-
sen Leuten nicht recht, da sie dann von einer
starken slowenischen Minderheit in Kairnten
nicht mehr sprechen kiénnten. Der beste Beweis
dafiir, dafl es ein sogenanntes ,Slowenisches
Kirnten” nicht gibt, war wohl der Festzug am
10. Oktober 1970.

Rudolf P., Klagenfurt

Marsikdo me ve, kje so Radife. LeZijo
priblitno sedemsto metrov madmorske vi-
$ine in tik nad Celovcem, skoro bi rekli,
predmestna fara, a kljub temu smo ohra-
nili nago marodno in versko zavest. Takino
hot¢emo ohraniti nadim potomcem, ¢eravno
je mala okolica Ze precej potujena, 3e ne
bomo vigli puske v koruzo. Ceprav so iz-
gledi na eni strani bolj slabi, se pa po dru-
gi madejamo in zanalamo na naso mladi-
no in malo inteligenco, katere imamo 3e
kar lepo 3tevilo.

Na Radisah, Cetudi je gorska naselbina,
so povecini srednji in mali kmetje, a ven-
dar mi¢ ne zaostajamo. Imamo deloma as-
faltirane ceste, in upamo, da bodo pridle
tudi Se ostale na vrsto.

Z mado farno cerkvijo smo tudi lahko po-
nosni. Imamo elektritno zvonjenje in po-
pravljene ongle. Za to ima majvec zasluge
nad marljivi dudni pastir.

Za ubrano petje, orglanje in snazno cer-
kev pa skrbi ma§ neutrudni cerkovnik in
pevovodja Siman, njegova Zena, in sin or-
ganist. Prav zaradi tega mas Celov¢ani radi
obiskujejo.

Pa ne mislite, da se preve¢ hvalimo, to

ni nasa navada, kar pridite in se prepri-
cajte.

Naga fara je bolj majhna, 3teje samo
nekaj nad sedemsto dus, razpeta ma sonéni
vzpetini, severno od Drave, od tod tudi
soncne Radise.

Nekatere vasi imajo svoje kmetije v lepi
legi, a jih je tudi Ze precej zajel materia-
lizem, na drugi strani so pa na viSinah in
imajo svoja polja malo v hribih.

Na 7alost se zadnjim mekateri ofabnezi,
ki imajo svoja polja v lepSi legi, ma-
lo posmehujejo, ker je tam delo malo bolj
tezavno. Pa kaj hote$, povsod morajo lju-
dje Zveti, tudi te kraje je Bog ustvaril in
¢e je wdravje in dobra volja, se tudi tam
posteno Zivi. Ce pa tega ni, pa lahko v naj-
lIepSem kraju postrani gre.

Spctujmo svojo rodno zemljo, Cetudi je
malo v hribih. Kaj pomaga ¢loveku hvali-
sanje in osabnost, ker bo kontno zadnje
pristanii¢e brez razlike bozja njiva, ki se
pri nas imenuje sv. Lambert.

Tu delaj, tu trpi, tu se raduj, na svoji
zemlji kraljuj in Zaluj!

RadiSan
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Spoct doma in po svetu

Avstrija—Francija 1:0 (0:0)

Po dolgem casu, to je po seriji neuspe-
hov, je avstrijska drfavna reprezentanca v
sredo, 7. oktobra, proti Franciji le slavila
zmago s tesnim rezultatom 1:0. Ta uspeh
Avstrijcev ne pomeni bogve kakinega ve-
selja. Celo vodja avstrijskega mo3tva Stast-
ny, ki bi se moral najbolj veseliti uspcha,
ni bil zadovoljen. Stastny mnamre¢ ve, da
bodo morali Avstrijci 31. oktobra na Du-
naju igrati prvo tekmo z najteijim na-
sprotnikom svoje, to je 6. skupine; §lo bo
za evropsko nogometno prvenstvo za dr-
Zavne reprezentance.

Katera spoznanja so prinesle predpri-
pravljalne igre zadnjih tednov proti Jugo-
slaviji, MadZarski in Franciji? Ze v tekmi
z Jugoslavijo, ter celo pri izboljSani igri
v BudimpeSti in na Dunaju, so prile na
dan stabosti, ki jih enostavno mi kar tako
odstramiti. Se zmerom manjka moStvu sa-
mozaupanje, Se zmerom poskudajo posa-
mezni igralci Zogo zadrievati in zmanje-
vati tempo igre, kar je Ze zdavnaj zastarelo.
Se zmerom manjkajo napadalci, ki bi bili
zmoini 7ogo takoj umiriti in iz vsakega po-
loZaja mevarno ogroZati nasprotnikovo
mrezo.

Napake bi lahko 3e nadaljevali, kondaj-
mo jih Se z ugotovitvijo italijanskega tre-
nerja Valcareggija, ki je po tekmi s Fran-
cijo izjavil: »lzdriljivost in volja sta pri-
cujoca ... Iz vljudnosti pa je pozabil sta-
vek komdcati . .. samo znanje je treba %e pri-
ucitil« Treba je k temu Se dodati, da av-
strijskim igralcem manjka hitrost, ki je
glavna odlika vsakega dobrega nogome-
tada.

Tri mostva lovijo trenutnega prvaka
Admiro

Ob koncu tedna je bilo avstrijsko nogo-
metno prvenstvo spet v polnem teku, v
katerem se je posretilo Admiri-Energie,
ki Ze mekaj Casa vodi na lestvici, obdrZati
prvo mesto. Toda koliko ¢asa, kajti tik za
petami so ji kar tri moStva: Sturm, Rapid
in salzburSka Avstrija. Graski Sturm se je
z rmago nad Wattensom 2:1 povzpel na
drugo mesto, Rapid in Avstrija Salzburg
sta igrala remi 3:3 in si razdelila tocki. Vs
trije imenovani imajo po 11 tock ter imajo

samo tocko manj kot Admira-Energie, ki
jih ima 12.

Na repu lestvice se ni ni¢ spremenilo,
zlasti ker sta Bregenz in Simmering ostala
v tem kolu brez zmage. Pa tudi dunajski
Wacker je igral s Sportklubom le neodlo-
ceno 1:1, kar mu pa 3e ne zadostuje, da bi

se redil iz nevarne come, saj je predzadnji,
na 15. mestu.

Tudi za koroskega novinca Radenthein
postaja polozaj pocasi nevaren, kajti v ne-
deljo so Radentanjéani na domacem igri-
S¢u izgubili igro z gralkim GAK z 0:2; Ra-
denthein je ma 15. mestu (ima 6 tock),
medtem ko se je GAK s to zmago prerinil
v sredino lestvice. GAK ima tri odlotilne
igralce iz Jugoslavije: Mi8i¢a, Grubi$i¢a in
Arnejcica, odtod dobri uspehi.

Evropsko nogometno prvenstvo drZavnih
reprezentanc

Zatelo se je drugo evropsko nogometno
prvenstvo drzavnih reprezentanc, in sicer
s tekmama MadZzarska—Norveska, kjer so
Madizari zmagali s 3:1; tekma je bila na
Norveikem (Oslu). Druga igra med Ce$ko-
slovaSko in Finsko se je kondala v Pragi
neodloteno 1:1. Cehi so nastopili z oslab-
ljeno postavo.

Prejsnji zmagovalec evropskega tekmova-
nja je bila Italija, ki je v dveh finalnih
tekmah premagala Jugoslavijo; to je bilo
leta 1968. Tretje mesto je zasedla Anglija,
Cetrto pa Sovjetska zveza.

Drugega evropskega prvenstva se udele-
fuje 32 driav, odsotna je samo Islandija.

Mostva so razdeljena v osem skupin:

1. skupina: Remunija, CeSkoslovaska,
Finska in Wales; 2. skupina: Bolgarija,
Madiarska, Francija in Norvetka; 3. sku-
pina: Anglija, Gr¢ija, Malta in 3vica; 4.
skupina: Sovjetska zveza, Spanija, Severna
Irska in Ciper; 5. skupina: Belgija, Skotska,
Portugalska in Danska; 6. Skupina: Avstri-
ja, Italija, Svedska in Irska; 7. skupina: Ju-
goslavija, Vzhodna Nemdija, Nizozemska
in Luxemburg; 8. skupina: Zahodna Nem-
¢ija, Poljska, Turdija in Albanija.

Brez .rock” glasbe Hendrixov pogreb

Pokopali so znanega popevkarja Jimija
Hendrixa, vendar prijatelji mu niso mogli
prirediti velitastnega pogreba z »rock«
glasbo, kakor so upali. Do groba so ga po-
spremili samo sorodniki in najboljii pri-
jatelji, skupno 175 oseb.

Jimi Hendrix je umrl 18. septembra v
Londonu. {Glej ¢lanek v $t. 40, ma 6. str.)
Nekateri so trdili, da je naredil samomor,
drugi, da je zauZival mamila. Policija je
po preiskavi izjavila, da je umrl zaradi
zadusitve med slabostjo. In tako so truplo
kemaj 23-letnega miladenica, Zigar predni-
ki so bili rdecekoici in &rnci, pokopali v
rojstnem Kkraju Dunlap. Velika mnoZica
»fansove je spremljala krsto od cerkve v
Dunlapu proti pokopali$¢u v Greenwoodu,
vendar je policija ustavila mnoiico precej
pred pokopaliitem. Pot so lahko nadalje-
vali samo oZji sorodniki in majblizji pri-
jatelji.

Ob odprtem grobu je spregovorila Jimi-
jeva teta Maye Gautier, ki se je spomnila
najvainejsih dogodkov v Hendrixovem Ziv-
ljenju. Govorila je o njegovi mladosti in
znacaju, o mjegovem uspehu in glasu, o
njegovih pesmi. Vendar za pevca, ki je za-
el svojo kariero s starim ,bluesom’ »Hey
Joee, ni mihce pel Zalostinke, kaj 3e, da bi
velik ansambel igral »rocke in érnsko glas-
bo.

Ob grobu so zadnji ostali znani ¢rnski
jazz-trobental Miles Davis, pevec Jonny
Winter, ¢lani Jimijevega ansambla »Expe-
rience« in oce, ki je sporodil, da je sinovo
bogastve namenil revezem. Dedi¢ina zna-
3a skoraj pol milijona dolarjev, ali okoli
12,500.000 silingov.

BODITE CLANI IN PODPIRAJTE
SLOVENSKI FILMSKI KLUB!

KRIZANKA K% II
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VODORAVNO: 1.

stojnik samostana; 5. upornost, uporniftvo; 9. ju-
tranja jed (navadno): 10. predsednik ene od so-

redovniski predstojnik: pred-

sednih driav; 11. tremiti, samostalnik; 12. predlog z
tozilnikom;
glasnika; 14. prislov; nekako, okoli, skoraj; 17. ob-
lika gl. wvbiti; 19. celina; 21. eden; 22. rimska 5t. 4;

13. dva, po zvotnosti sorcdna samo-

23. lat. os, zaimek; 24. upanje; 27. osebni zaimek;
28. OL; 29. narejen (angl); 30. elektri¢no nabiti
delci.
NAVPICNO: 1.
zdravo; 4. oklopno vezilo; 5.
nutrditie: 6. Ludolfovo $tevilo; 7. Oton; 8. sufenj;
15. druga ko¥nja; 16. hrib; 17. upanje, nada; '18.
vezalni vernik brez veiice; 20. napisi, kako se izg.

denarna enota; 3.
velelnik od glagola

vinotok; 2,

v sloveni¢ini ime Honoré (franc. ime); 22. del
imena neke azijske predsednice; 23. Stevilo; 25. do-
lotilo Drez avtomobilska

minus; 26. vejice; « 27.

znamka.

FILM
ZACETEK FILMSKEGA FESTIVALA

Letodnji mednarodni filmski festival v
Sorentu v Italiji je posvecen ameriSki kine-
matografiji. Na sporedu je Sestnajst izbra-
nih dolgometrainih filmov, petindvajset
izdelkov mlade sunderground« kinemato-
grafije in dvanajst Studentovskih ter doku-
mentarnih filmov.

»DOKTOR ZIVAGO«

Ameriski film »Doktor Zivago« si je v
triindvajsetih dneh in v 3estih zagreb$kih
kinematografih ogledalo sto tiso¢ ljudi.
Ker zanimanje za film Se zmerom ni upad-
lo, pricakujejo, da bo postal »Doktor Zi-
vago« poleg Bulajiceve »Bitke na Neretvic
med najbolj gledanimi tujimi in domadimi
filmi v Zagrebu.

Ivanhoe
TR T 39 AT

»Odkrito vaju svarim, gospoda,¢ je de-
jal; smar bi se posvetovala, kaj vama je
storiti v teh okolnostih, ne pa da se vda-
jata neumestni veselosti.«

»Front de Boeuf se $e ni utolaZil, odkar
je lezal v pesku,« je rekel de Bracy Bois-
Guilbertu; »ze misel na boj ga pladi, dasi
mu ga mapovedujeta samo burka¢ in svi-
n_]:lr.«

»Tako mi svetega Mihaela, de Bracy,«
je odvrnil Front de Boeuf, »privo$¢il bi ti,
da bi se moral sam izmotati iz te prigode.
Lopovi se ne bi upali nastepati s tako ne-
pojmliivo drznostjo, ako jih ne bi podpira-
le mofne tolpe. V tej Sumi mrgoli hajdu-
kov, ki mi zamerijo, da ¢uvam srnjad. Ne-
kot sem komaj privezal tatu, ki so ga za-
lotili s krvavimi rokami pri dejanju, na
rogovile divjega jelena, da ga je v petih
minutah do mrtvega pobil, in Ze je zletelo
name vsaj toliko puscic, kolikor so jih spu-
stili ondan pod Ashbyjem v tarto. — Cuj
decko,« se je abrnil k enemu izmed svojih
spremljevalcev, »ali si poslal koga, da vidi,
kakina bojna sila se skriva za tem imenit-
nim izzivom?z«

»V lesovih je zbranih vsaj dve sto mo#,«
je rekel oproda.

»Lepa stvarle je vzkliknil Front de
Boeul; »to imam v zahvalo, ker sem vama
posodil grad v podjetje, ki ga nista znala
opraviti, ne da bi mi nakopala to srsenje
gnezdo na glavo!«

»Srienje?« se je zmrdnil de Bracy; sto
niso srieni, ampak trotje brez Zel; tolpa
lenih obesenjakov, ki se klatijo po lesovih
in ugonabljajo divjad, da se jim mni treba
prezivljati z delom.«

»Brez zellc je rekel Front de Boeuf; »va-
tel dolge pudcice z vilicastimi ostmi, ki mi-
koli ne zgrele francoskega srébmjaka, so
menda dovolj podobne Zelom.«

»Sram vas bodi, gospod vitezl« je rekel
templjar. »Skli¢cimo svoje ljudi in mapra-
vimo izpad. En sam vitez — da, e navaden
oboroZenec je kos dvajsetorici takih kme-
tov.«

»Bogme res,« je pritrdil Bracy; »sramo-
vati bi se moral, da naperim kopje zoper
nje.«

»Da,« je rekel Front de Boeuf, »¢e bi bili
¢rnopelti Turki ali zamorci, sir templjar,
ali pa strahopetni francoski seljaki, moj
hrabri de Bracy; toda naij nasprotniki so
angleski svobodnjaki. Vsa nala prednost
pred njimi so na$i oklepi in nadi konji, ki
nam ne bodo mnogo koristili na gozdnih
tleh. Izpad, pravi$? Saj imamo komaj do-
volj ljudi, da moremo braniti grad. Moji
najboljdi vojaki so v Yorku in tudi tvoja
ceta je tam, de Bracy; mimo pedtice, ki je
sodelovala pri vajinem blaznem zaskoku,
premoremo komaj dvajset moiz.«

»Menda se ne boji, da bi mogli zbrati
silo, s katero bi lahko naskocili gradic je
vprasal templjar.

»Tega ne, sir Brian,¢ je odgovoril Front
de Boeuf; »hajduki imajo drznega povelj-
nika, toda brez strojev, bojnih lestvic in iz-
kusenih vodij se nam jih v mojem gradu
ni bati.«

»Poilji k sosedom,« je rekel templjar;
»naj zbero vsak svoje ljudi in prihite na
pomoc trem vitezom, ki jih oblegata bur-
ka¢ in svinjar na baronskem gradu Regi-
nalda Front de Boeufa.c

»Salite se, gospod vitez,« je odvrnil ba-
ron; »h kemu naj posljem? Malvoisin s svo-
jim gpremstvom in vsi moji ostali zavezni-
ki so ta trenutek v Yorku; tudi jaz bi bil

-tam, da ni bilo tega peklenskega pod-

jetja.c

»Tedaj posljite v York in poklitite nase
ljudi domov,« je dejal Bracy. »Ce se ob-
sedniki me ustraSijo viharja mojih prapo-

rov in pogleda na moje Cetnike, bom pri-
cal zanje, da so najhrabrejsi hajduki, kar
jih je kdaj napenjalo loke v zeleni Sumi.<

»In kdo nam ponese vest? «je rekel Front
de Boeuf. »Zasedli bodo vsako stezico, in
¢e jim pade sel v roke, mu iztrgajo poro-
Cilo, Ceprav iz prs. — Ze vem,¢ je vzkliknil
po kratkem premolku. »Ti, sir templjar,
ma$ brati in pisati; ako se mam posreci
najti ¢milnik mojega kaplana, ki je umrl
nekako pred letom dni sredi boZidnega po-
pivanja —¢

»Z valim dovoljenjem,¢ se je oglasil
aproda, ki je Se vedno ¢akal povelj; »mi-
slim, da ga je stara Urfrida spravila v spo-
min na svojega izpovednika. Slifal sem jo,
ko je zatrjevala, da je bil to posledniji ¢lo-
vek, ki je govoril z njo tako, kakor bi mo-
ral vljuden moZ govoriti z dekleti in sta-
rimi Zenami.<«

»Daj, Engelred, stopi ga poiskat,c je re-
kel Front de Boeuf; »in potem, sir temp-
ljar, nam spiSe$ odgovor ma ta predrzni iz-
AV

»Rajsi bi ga pisai z metem nego s pere-
som,« je dejal Bois-Guilbert; »a vala volja
naj se zgodi.«

Kmalu nato je sedel in sestavil v fran-
coskem jeziku pisanje, ki je velelo takole:

»Sir Reginald Front de Boeuf in njego-
va plemenita in viteSka zaveznika me spre-
jemajo izzivov od suinjev, hlapcev in be-
gunov. Ako ima tisti, ki se naziva ¢rnega
viteza, res kako pravico do vitedkih casti,
bi moral vedeti, da ga njegova sedanja
druzba ponifuje in dela mevrednega, kii-
cati vrle moZe iz plemenitega rodu na od-
govor. Kar se pa tice jetnikov, ki smo jih
zajeli, vas iz krSCanskega usmiljenja vabi-
mo, da jim poiljete svetenika, ki jih izpove
in spravi z Bogom, zakaj na¥ trdni namen
je, da jih 3e danes usmrtimo in nasadimo
njih glave na grajskem ebzidju, vsakomur
v dokaz, kako malo se menimo za tiste, ki
jih skuiajo osvoboditi.«

To pismo so zloZili in dali oprodu, da ga

je nesel slu, ¢akajotemu odgovora na svo-
jo poslanico.

Svobodnjak se je vrnil s pismom v za-
vezniSki glavni stan, ki je bil zbran pod
Castitljivim hrastom, do tri pudti¢ne stre-
ljaje od gradu. Wamba, Gurth in njiju za-
veznik {rni vitez, Locksley in veseli samo-
tar so nestrpno (akali odgovora ma svoj
poziv. V primerni razdalji okoli njih si
videl mnogo drznih mo#; gozdna obleka in
utrjeni, zagoreli obrazi so zgovorno pri-
¢ali o znataju njihovega vsakdanjega opra-
vila, Vet ko dve sto jih je bilo Ze zbranih
i venomer so dohajali movi. Vodje, ka-
terim so se pokoravali, je razlikovalo od
ostalih pero, ki so ga mosili na ¢epicah,
medtem ko je biia obleka, oroZje in druga
oprava pri vseh docela enaka.

Razen teh et je dospela tudi manj ure-
jena in slabSe opremljena sila: sa¥ki prebi-
valci sosednjih krajev ter mnogi hlapci in
sluge z obsirnih Cedricovih imetij, ki so
hoteli pomagati pri njegovi reditvi. Le ma-
lo jih je bilo oboroZenih drugate nego s
kmeckimi pripravami, ki morejo v casih
sile sluZiti za boj. Sulice za neresce, cepci,
kose in podobna oredja so bila njih glavna
oprema, zakaj Normani so po stari zavo-
jevalski politiki le neradi dovoljevali pre-
maganim Sasom kopje in meé. Vse to je
bilo vzrok, da pomo¢ Sasov mi bila tako
nevarna za cblegane, kakor bi ¢lovek mi-
slil po njih telesni modi, velikem $tevilu in
navdudenju, s katerim jih je predinjala pra-
vi¢na stvar. Poveljnikom te raznolike voj-
ske je sel izrocil templjarjevo pismo.

Kaplan je bil prvi, ki so ga pozvali, naj
raztolmaci mjegovo vsebino.

»Tako mi krive palice svetega Dunsta-
na, ki je spravila v stajo ve¢ ovac od pa-
lice kateregakoli svetca v nebeSkem raju,c
je rekel di¢ni menih, »te latovi¢ine vam
ne morem razloZiti; saj niti ne vem, ali je
francoska ali arabska.«

Nato je dal pismo Gurthu, ki je zlovolj-
no zmajal z glavo in ga pomolil Wambu.
Burkac si je ogledal papir z vseh strani, re-
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SEH OO TONV:

NADJA

»Le naprej, gospod!« je dejal kmet in se
‘ponizno priklonil. »Pri siromasnih ljudeh
ste, toda dali vam bomo, kar imamol«

Spremil je mladega tujca v svoj dom,
ki je bil le malo bolj$a keliba. Za mizo v
izbi je sedela Zena z otroki, ostarela, sklju-
Cena Zena, trije detki med osmim in dva-
najstim letom in Nadja, héi, vitko bitje,
kakor sveZa rosa na cvetju.

Da je lepa, je tujec Mitja Karin takoj
opazil. Zenska lepota ga je zmeraj navdu-
Sevala, saj je bil umetnik. Toda v bliZzini
res lepih deklet je vselej zaSel v nekak$no
zadrego, ker je sodil o samem sebi, da ni
preved prikupen. Gr¥ka antika je bila mje-
gov vzor in njegov nos je bil tako malo po-
doben gr¥kemu! Mislil je, da se mu mo-
rajo vse Zenske smejati. Tudi Nadja se mu
smehlja in njene trepalnice obkrozajo Za-
metne, poZeljive ofi kakor zlat pajcolan.

»Sedi k nam, odkal« mu pravi kmet. Ta
ofka se iz njegovih ust tako ¢udno slisi.
Saj je Mitja v primeri z njim skoraj otrok.
Kmetica vzame iz skrinje pisan prt in ga
razprostre ez mizo, potem ‘pa prinese go-
stu kruha in Zganja.

»Voz bi rad dobil, da bi me popeljal v
mesto,« pravi Mitja in pogleda Nadjo po-
strani. Dekle vstane in se zaziblje v bokih
ter odskaklja proti oknu.

»0, ofka,¢ pravi kmet, »danes pa z vo-
Zom ne bo ni¢. Tu okoli nima mih¢e troj-
ke, do najblizje vasi pa sta dve vrsti. Pri
Nas imamo samo koze in kobilo, ki je wle-
raj povrgla. Toda navsezgodaj pojdem tja
In ti priskrbim trojko.«

Nadja mu nato¢i zvrhan kozarec. Njeni
trije bratci kar ne morejo odtrgati pogle-
dov od njega. Bjali, pes ¢uvaj, mu zauplji-
Vo polozi kosmato glavo na kolena in ko-
kosj pobirajo po ilovnatih tleh drobtine,
ki jim jih trosi.

Po leseni steni vise pisane ikone, s pa-
Pirnatimi cveticami okralene. Ta prepro-
sta, siroma¥na, a vendar prijetno domaca
izbica ga ¢udno ocaruje. SeZe v Zep in po-
loii srebrn rubelj na mizo: »Prav, pa osta-
Mem pri vas. Pripravite mi lezi¥¢el«

Kmet se globoko prikloni:

»QOcka, veliko ¢ast mi izkazuje8. Toda de-
Narja ne bi bilo treba.«

Toda Mitja potisne srebmik predenj in

—

ga tako pogleda, da se gospodar ne upa vet
upirati. Utrudil se je pri pohajkovanju po
stepi. Zadel je na svojem sanjarskem poto-
vanju brez cilja, brez nac¢rta. Tako ga je
zmedla ta brezmejna, lesketa se ravnina,
travniki, ki so gosti kakor koZuhovina in
vsi v cvetju. Kakor pijan je hodil dalje in
dalje od mesta, kjer so ga cakali prijatelji.
Zdaj bo moral spati v tej siromasni kodi.
Tu je wse tako ioveSko preprosto, docela
drugace kakor v imenitnih palatah, kjer
prebiva gospoda. Saj si je zmeraj Zelel kaj
takega. Vse dehti Se po zemlji in prirodi
in Nadjine z zlatom okrasene o&i se tako
skrivnostno bleste. Dekle ima v sebi ne-
kaj novega, nekaj takega, c¢esar 3¢ ni videl
v salonih in varietejih. Vesel je, da je zael
sem.

Iz Zepa vzame skicirko in zadne Nadjo
slikati, potem sliko ¥e pobarva. Vsi zadr-
fujejo dih in ga gledajo, ona pa se srefno
smehlja. Potem iztrga list in ji ga dd. Ona
mu hoce poljubiti roko in se mu z rdecimi
ustnami zahvali. Potem jo mariSe $e enkrat
zase, za spomin na ta tihi vecer.

Zunaj je ze no¢. Drug za drugim odhaja-

Javanska

Potem ko je Bog ustvaril zvezde, gore in
izivali, je izoblikoval 1z vlazne, voljne prsti
moZa. Dihnil je vanj in mo# je odprl odi.
Opotekel se je, kakor bi bil dolgo, teiko
spal; nato je vstal in stopil k morski obali,
da bi si ogledal zemljo, ki mu je bila 3e
tako tuja.

Medtem pa je Bog iskal $e neinej$o prst,
da bi moZu ustvaril druzico. Ker je ni mo-
gel nikjer najti, je vzel vitkost smne, proi-
nost bicevja, sladkost grozda in strupenost
kate. Iz tega je ustvaril Zeno.

»Kje bod prebivala’¢ jo je vprasal Bog,
ko je ozivela. »Tu ob morjur«

Zena je odkimala: >Ob morju je prevet
viharjev.«

»V gozdu torej? Tam je wse tiho.. .«

»Ne, bojim se divjih zveri, ki se plazijo
po gozdu.«

»Pojdi v puséavo! Tam bo$ sama in no-
bena zver te me bo plasila.«

jo spat. Fantki najprej, potem gospodinja,
sirota izmozgana, gospodar pa odvede go-
sta k 3iroki lonleni pe¢i, na katero je Ze-
na nanosila svoje najboljde blazine in ode-
je. Se celo platneno rjuho z rde¢im robom
mu je dala, saj je gost. :

>Tako, otka,¢ pravi gospodar in se glo-
boko prikloni, da mu padejo dolgi lasje
na obraz. »>Prijetno no¢ ti Zelim, lepo po-
¢ivaj v moji siromadni hisi, zjutraj pa bom
navsezgodaj poskrbel za trojko.¢ Potem
postavi Zelezen svednik z lojevko ma mizo
in odide v hram k Zeni in otrokom.

»>Tam spi tudi Nadja,« si misli slikar.
Sam ni vedel, kdaj je izginila. Niti lahko
no¢ mu ni Zelela. Tako malo govori; le
smehlja se. To je dosti lepSe. Nasa dekleta
prevec govoré in se smejejo. To jim jemlje
vso ljubkost in privlaénost.

»Ali jo bom jutri kaj videl?« se vpraduje
Mitja. Hodi nekaj ¢asa gor in dol po izbi
in premi$lja. Vcasih pogleda skozi okno,
ven v stepo, ki se sveti v mesetini. Potem
se slece, utrne sveco in zleze z dedkim na-
smehom na to lezifce, najbolj ¢udno, kar
jih je kdaj imel.

Nenadoma pa mu zatne srce utripati.
Tu vendar Ze mekdo spi. Skloni se naprej
v polmrak. Rdece vezena kmetiSka srajca,
dve dolgi kiti, s trakovi prepleteni — mne-

(Nadaljevanje na 8. strani)

pravljica

Spet je Zena odkimala: »V pusdéavi je
prevroce.«

Dobrohotno in potrpeiljivo je pokazal
Bog na vrhove zasnefenih gora, ki so se
svetlikale v daljavi:

»Ali bi raji prebivala v mizlih gorskih
visavah?« jo je vpraSal.

In spet se je Zena uprla: »Ne! Na gor-
skih vrhovih bi me preve¢ zeblol«

Bog je za¢udeno pogledal bitje, ki ga je
bil ustvaril, potem pa se je nenadoma ozrl,
nasmehnil in pokazal moza, ki se je vracal
z obale. Dejal je:

»Zena! Ali hoceS prebivati v molevem
sreur

Zena je vzdrhtela, padla pred Bogom na
kolena:

»Gospod! Moievo srce je viharno kakor
morje, skrivnostno kakor pragozd, pekoce
kakor pesek v pudcavi in mrzlo kakor sneg
na gori! O, gospod, nikoli ne bi mogla

B. V. RADOS:
Jesenska

Zavele so sape jesenske
cez pusto, megleno plan,
umrlo je cvetje na gredah,
otozen, brez sonca je dan.

V srce se je zalost vselila,

v oteh je ugasnil sijaj;
odile so vse sanje pomladne,
morda jih ne bo ve¢ nazaj...

prebivati v moievem srcul« Od strahu je
jokala in vila roke.

Bog pa je izpregovoril in njegov glas je
bil tako resen, da je sklonila glavo do tai
in skrila obraz v dlaneh:

»Prelbivaj v moZevem srcu, zena!l In —
morda me bo morskih viharjev, divjih
zveri, igofe vrocine in ledenega mraza v
njem, dokler mu bo¥ ti gospodarilal«

In ko se je iena maposled upala dvigniti
glavo, Boga ni bilo veé pred njo. Moz je
stal pri njej in v ofeh mu je gorel ogenj.
Sklomil se je nad njo in si jo pritisnil na
sree.

Med vojaki

Med rekruti je bil posebno neroden fant,
ki je vse ndpak mapravil. Pa je wprasal
nekdo podoficirja, zakaj se take merode ne
ebi in ne podlje tega rekruta h kak¥ni
drugi ceti. Podoficir pa je dejal:

»Saj je res neroden, a za eno ret je pa
posebno pripraven, zato sem ga obdrzal-<

»Za kaj pa je posebno pripraven?c so ga
zaCudeno wvprasali.

»Uporabljamo ga za zgied, kakSen ne
sme biti vojakl«

Mesarjeva navada. — Oce privede svoje-
ga fantka k mesarju, da bi ga stehtal.
Fantka posade na tehtnico in ga stehtajo.
»Koliko ima?« vprasa ofe. — »Dvajset kil s
kostmi,« odvime mesar.

*

Hladnokrvnost. — Zgodila se je Zelezni-
$ka mesreda. Vlak je zavozil v drug vlak in
razbil zadnji vagon. StreZarju nekega Ang-
leza je odtrgalo obe nogi. Ko so gospodar-
ju sporocili novico, je rekel: »Prinesite mi
ono nogo, v Katere hla¢nici je kljué mo-
jega kovckale

ZeC se g marejeno bistroumnostjo, kakor se
rez¢ opice pri podobnih prilikah; nato se
J€ zmrdnil in dal pismo Locksleyu.

. *Da so dolga pismena loki in kratke
Crke pultice, bi nemara kaj razumel,« je
rekel vrli svobodnjak; »tako je pa vsebina
€nako vama pred menoj kakor jelen, ki
3¢ pase dvanajst milj dale¢ od mene.c

. »Tedaj moram biti jaz za pismouka,« se
Je oglasil ¢mni vitez in vzel Locksleyu list iz
rok; majprej ga je jprebral sam zase, nato
Pa je v sa¥kem jeziku razlo%il zaveznikom
Njegov pomen.

. »Da bi usmrtili plemenitega Cedrical<
J¢ vzkhiknil Wamba; »moti} se gospod vi-
tez, tako mi kria.«

»Nikakor me cenjeni prijatelj,« je odvr-
il vitez; spovedal sem besede tako, kakor
S0 zapisane.«

. *Sveti TomaZ Canterburyski naj me &u-
1€« je rekel Gurth: »grad bo ma3, pa da ga
Moramo z rokami podretile

»Druge priprave itak mimamo,« je od-
8ovoril Wamba; »a moje roke so mekam
Mmehke, da bi rusile kamenje in omet.c

>To je ukana, s katero hotejo pridobiti
Na ¢asuy, «je rekel Locksley; »ne bodo se
Upali storiti dejanja, za katero se jim lahko
Sralno osvetim.«

.>>D0-br‘0 bi bilo,« je rekel &mi vitez, »da

L se kdo izmed mas vtihotapil v grad in
dognal, kako se godi obleganim. Ker za-
tevajo, maj poljemo izpovednika, bi mor-
S mas sveti pudéavnik zadostil svojemu
bogoljubnemu poklicu in hkrati prinesel
Zdielene vesti.«

>Da bi te kuga za tvoj nasvetl¢ je odvr-
Ml dobri menih; »rekel sem ti, da odloZim
5 svojo haljo vred sveeniStvo, svetost in
Celo latinitino; in kadar sem v temle zele-
Nem jopitu, bi prej ubil dvajset srnjakov
flego izpovedal enega samega kristjana.«

>Bojim se,« je rekel ¢rni vitez, »zelo se

Jim, da ni med nami nikogar, ki bi mo-
iel V tem primeru igrati vlogo izpovedni-

a.¢

Spogledali so se in obmolknili.

»Vidim,« je rekel Wamba po kratkem
mol¢anju, »da mora norec ostati norec in
vtakniti glavo v zanko, ki je umnim lju-
dem prenevarna. Vedite, dragi prijatelji in
rojaki, da sem nosil radevino, preden sem
oblekel pisano kamiZolo, in da sem bil na-
menjen za meniha, dokler me ni napala
vro¢inska bolezen, ki mi je pustila ravno
dovolj pameti, da morem biti burkat. Ako
oble¢em haljo naega vrlega samotarja in
se odenem s svecenisko poboznostjo in ude-
nostjo, ki je zaita v njegovo oglavnico, me
bodo gotovo spoznali vrednega, da pode-
lim nasemu spodtovanemu gospodarju Ce-
dricu in njegovim sotrpinom duhovno in
posvetno tolazbo.«

»Kako misli§, ali ima dovolj razuma?«
je vprasal ¢rni vitez, obracaje se h Gurthu.

»Ne vem,« je rekel Gurth; »a tudi e ga
nima, bi se zgodilo prvi¢, da ne bi znal
obrniti svoje norosti v korist.«

»Prav, dobri detko,« je velel vitez; »vrzi
kuto nase in prinesi nam od gospodarja
vest, kako je v gradu. Mnogo jih ne more
biti in pet bi stavil na eno, da jim pride-
mo z naglim in drznim naskokom do Zive-
ga. Odpravi se — ¢&as hitil«

»>Mi pa obkolimo grad tako tesno,« je
rékel Locksley, »da niti muha ne uide iz
njega s kakim porodilom. Povej trinogom,«<
se je obrnil k Wambu, »>da bomo stotero
mascevali vsako masilje, ki ga zakrivijo nad
jetniki.¢

»Pax vobiscuml« je odgovoril Wamba,
ki se je medtem napravil za redovnika.

Z vso mogocno slovesnostjo resni¢nega
meniha je krenil na pot, da bi izviil svojo
nalogo.

SESTINDVAJSETO POGLAV]JE
Ko je burkal, obleten v samotarjevo
haljo in oglavnico in prepasan z njegovo
vozlato vrvjo, obstal pred vrati Front de
Boe'ufow'e:ga gradu, ga je Cuvaj vprasal,
kdo je in cesa zeli.
»Pax wvobiscum,« je odgovoril burkad;

»siromaden brat sem iz reda svetega Fran-
¢idka; rad bi opravil svojo dolimost pri ne-
srednih jetnikih, ki so zaprti v tem gradu.«

»Veliko si upas, menih,« je rekel stra-
Zar, »da sili§ tja, kjer mimo nalega doma-
fega pijanega izpovednika Ze dvajset let
ni kikirikal petelin s takim perjem.<

»Vendar te prosim, da sporodi§ mojo Ze-
ljo gospodarju,« je odgovoril dozdevni me-
nih; »sprejel me bo prijazno, le verjemi,
in kokot bo pel tako, da bo odmevalo po
vsem gradu.«

»Hvala lepa,¢ je rekel vratar; »toda ce
jo izkupim, ker sem zaradi tebe zapustil
svoje mesto, se hofem prepricati, ali je
tvoja siva meniska halja mocnej$a od mo-
jih sivoperih puddic.«

Po tej groinji je odhitel s stolpica v
grajsko dvorano in sporocil gospodarju ne-

-navadno vest, da stoji pred vrati svet moz,

ki prosi, da bi mu takoj odprli. Strme je
zatul ukaz, naj neutegoma spusti meniha
v grad. IzviSil ga je brez obotavljanja in
ipodvojil strazo pri vratih, da bi jih varo-
vala nenadnega zaskoka. Vzlic wratolommi
domisljavosti, ki je dala Wambi pogum,
da se je lotil tako mevarne maloge, mu je
zastalo srce, ko je stopil pred stradnega
Front de Boeufa, in njegov pax vobiscum,
na katerega se je najbolj zanadal, da ga bo
varoval razkrinkanja, je zvenel to pot do-
kaj bolj tesnobno in negotovo nego dosiej.
Toda Front de Boeuf je bil vajen, da so 3e
drugi ljudje trepetali v njegovi prisotnosti,
m bojecnost dozdevnega meniha mu ni
zbudila nikake sumnje. »Kdo si, pop, in
adkod si se vzel?« je vpra3al.

»Pax vobiscum,« (mir z vami) je ponovil
burka¢. »SiromaSen sluga svetega Frandci-
$ka sem potoval po teh divjih krajih in
sem zablodil med razbojnike, quid-am via-
tor incidit in latrones, (Neki popotnik je
padel med razbojnike) kakor pravi sveto
pismo. Prav ti razbojniki so me poslali v
grad, da bi opravil svojo duhovno doli-
nost pri dveh osebah, kateri je vale slavno
sodid¢e obsodilo na smrt.«

»Prav, sveti ofe,« je odvmnil Front de
Boeuf; »ali mi mores povedati, koliko je
teh razbojnikov?«

»Hrabri gospod,« je rekel burka¢, »no-
men illis legio, njih ime je legijon.«

. »Povej mi s preprostimi besedami, kak-
$no je njih 3tevilo, drugace ti bo malo ko-
ristilo, da nosi$ haljo in wvrv.c

»Oh,¢ je vzdihnil nepravi menih, »cor
meum eructavit, to se pravi, strah me je
hotel razgnati! A rekel bi, da jih utegne
biti — svobodnjakov in prostakov — vsaj
kakih pet sto moz.c

»Kajle je rekel templjar, ki je stopil ti-
sti trenutek v dvorano, »toliko se zbira osa!
Cas je, da pohodimo Skodljivo zalego.« Na-
to je odvel Front de Boefa v stran: »Ali
mar poznal tega svecenikar«

»Tujec je, iz oddaljenega samostana,«
je odvrnil Front de Boeuf; »ne poznam
ga.«

»Tedaj mu nikar ne zaupaj svojega na-
mena z besedami,« je rekel templjar. »Daj
mu pismeno povelje za de Bracyjevo deto,
naj jadrno prihiti svojemu zapovedniku
na pomoé. Da se britoglaveu kaj ne zazdi,
mu dovoli, da sme ta ¢as svobodno opra-
viti svoj posel in pripraviti sa¥ke prasce za
klavnico.«

»Velja,« je dejal Front de Boeuf; neute-
goma je poklical sluZabnika ter mu naro-
¢il, naj odvede Wamba v izbo, kjer sta
bila zaprta Cedric in Athelstane.

Jetnistvo je Se povetalo Cedricovo ne-
strpnost, nikar pa da bi jo krotilo. Z obra-
zom dloveka, ki se pripravlja, da bi nasko-
¢il sovraznika ali napadel vrzel v zidovju
oblegane trdnjave, je korakal iz kota v kot,
zdaj vzklikaje sam pri sebi, zdaj ogovarja-
je Athelstana, ki je hrabro in ravnodusno
Cakal izida svoje prigode, medtem pa je z
mirnim srcem prebavljal obilno kosilo, ne
da bi si bogve kaj belil glavo z vpraianjem,
kako dolgo bo trajalo njegovo jetnidtvo,
ki se je moralo pac tudi kdaj konéati ka-
kor vsako zlo na tem svetu.

(Dalje prihodnjig)
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Na$ tednik 42 — 15. oktobra 1970

RADIO CELOVEC

NEDELJA, 18. 10.: 7.00 Duhovni nagovor — §
pesmijo in glasbo pozdravljamo in voi¢imo. — PO-
NEDELJEK, 19. 10.: 1345 Informacije — Za na%o
vas. — TOREK, 20. 10.: 1345 Informacije — Por-
tret obline (4). Nenhaus — Suha — Sportni mozaik.
— SREDA, 21. 10.: 1345 Informacije — Zena, dru-
#ina, dom. — CETRTEK, 22. 10.: 13.45 Informa-
cije — Iz kulturnega ZXivljenja korodkih Slovencev.
(Zakljufna akademija gospodinjske 3ole 3olskih
sester v 5t. Rupertu). — PETEK, 23. 10.: 13.45 In-
formacije — Koroski kulturni pregled — Za prije-
ten konec tedna. — SOBOTA, 24. 10.: 9.00 Od pe-
smi do pesmi — od srca do srca — Rubrika za
jugoslovanske delavce v Avstriji.

AVSTRIJSKA TELEVIZUA

PETEK, 16. oktobra: 10.00 TV v 3oli: Prometna
vzgoja — udenci pomagajo ufencem — 10.30 Cer-
kev ali gara’a? — 11.00 Program za delavce: Ve-
liki manevri — 18.00 Zeleni svet — 18.20 »Trije
dobri prijateljig, lahko nol za najmlajie — 13.25
Avstrija — podoba — 18.50 Ocarljiva Zena »Trgo-
vec s starimi avtomobilix — 19.16 ORF danes zve-
der — 19.30 Cas v sliki — 20.06 Sport — 20.15
Uradni spisi XY-nereSeni — evrovizija — 21.15 Ca-
sovni potek dogodkov — 22.15 Cas v sliki — 22.35
Spielmanove pripovedke; giasheno-zabavna odda-
ja — 22.55 Uradni spisi XY-neredeni. Vesti in reak-
cije.

SOBOTA, 17. oktobra: 15.10 Koncert ORF —
16.00 Za otroke od 5. leta dalje: Listamo po sli-
kanici — 16.20 Za otroke od 11. leta dalje: nDak-
tarig — 17.10 Za druiino — 18.20 »Trije dobri
prijateljig, lahko no¢ za najmlajie — 18.25 Kul-
tura — aktualno — 1850 Oddaja Heinza Con-
radsa — 19.16 ORF danes zveter — 19.30 Cas v sli-
ki — 20.15 Sezonska bilanca s Karlom Farkalom —
21.30 Sportni Furnal — 22.00 Cas v sliki — 22.15
»Do poslednjega dihag, film iz Zivljenja na Div-
jem zahodu.

NEDELJA, 18. oktobra: 1545 Za otroke od 6.
leta dalje: Lolek in Bolek — 15.55 Igra s knezom
— 16.05 Za otroke od 11. leta dalje: Flipper — 16.30
Za mladino od 14. leta dalje: Halo prijatelji —
17.45 Porotila mladinske redakcije — 18.25 »Trije
dobri prijateljig, lahko no¢ za najmlajle — 19.00
Cas v sliki — 19.30 Sport — 20.15 »Volponeg, brez-
ljubezenska komedija. Prenos iz innsbruskega de-
Zelnega gledalis¢a — 22.00 Frankfurtski knjiini se-
jem — 2250 Cas v sliki.

PONEDELJEK, 19. oktobra: 18.00 Aktualno iz
kri¢anstva — 18.20 p»Drulina Petzg, lahko no¢ za
najmlajse — 18.25 Avstrija — podoba — 18.50 Moi
od véeraj — 19.16 ORF danes zveler — 19.30 Cas

VES GRADBENI MATERIAL, kot npr. istilne
vodne naprave, betonske izdelke, ureditev pomni.
kovalnih jam in LECA-izdelke — tudi ob.
roke — ugodno dobavi
FERLACHER BETONWERK
J. PAGITZ, Ferlach—Borovlje

Telefon 04227 |/ 375
(Dostavljamo tudi ob sobotah!)

f

SADNA DREVESCA ODDAJA
POCENI, CESPLJE CELO ZA PO-
LOVICNO CENO, DREVESNICA

MARKO POLZER,
pd. LAZAR PRI 5T. VIDU.

Slovenska druZina v gornji Avstriji, ku-
pi gostilno na slovenskem Koro$kem,
ali vzame v najem, tudi s preuzitkom.
PONUDBE s ceno poslati na naslov:
Franciska F. Cesnik, 5142 Eggelsberg 28,
Oberdosterreich.

v sliki — 20.15 Kobra, prevzemite: nVdovag — 21.00
Poitni predal 7000 — 22.15 Prometni obzornik —
22.15 Cas v sliki.

TOREK, 20. oktobra: 18.00 Angle¢ina — 18.20
nDrufina Petzg, lahko no¢ za najmlajie — 18.25
Kultura — aktnalno — 18.50 Zahodno od Santa
Fé: pMladi Anglei¢ — 19.16 ORF danes zveder —
19.30 €as v sliki — 20.06 Sport — 20.15 pKaj sema;
prenos bavarskega radia — 21.00 »Se enkrat od
zaletkag, satiritna komedija — 22.50 €as v sliki.

SREDA, 21. oktobra: 10.00 TV v 3oli: Gost pri
Alexandru Lernet-Holeniji — 10.30 Mesto dela
zgodovino — 11.00 Program za delavce: Franken-
stein — 16.30 Za otroke od 6. leta dalje: Dagober-
tova skrivnost — 17.05 Mala risarska umetnost —
17.30 Za otroke od 1l. leta dalje: Tukaj prihaja
Peter: pAvtomobilska voinjag — 18.00 Francoitina
— 18.20 pDruZina Petzg, lahko nod za najmlajie —
18.25 Avstrija — podoba — 18.50 Dragi stric Bill:
»Delek dtevilka l¢ — 19.16 ORF danes zveder —
19.30 €as v sliki — 20.15 Obzorja — 21.15 »Casovna
zgodovina pred sodiS¢emg — 23.00 Cas v sliki.

CETRTEK, 22. oktobra: 10.00 TV v 3oli: Kaj
lahko postanem? 10.30 Nixon — 11.00 Spostovanje
pred svetnikom — 12.00 Lesno gospodarstvo v Av-
striji — 18.00 Italijans¢ina — 18.20 yDru¥ina Petzq,
lahko no¢ za najmlajie — 18.50 Pater Brown: y»Pre-
kletstvo knjige« — 19.16 ORF danes zveler — 19.30
Cas v sliki — 20.15 pNad strehami Niceg, krimi-
nalna komedija — 21.55 80-letnica Ernsta Lothar-
ja — 22,40 Cas v sliki.

TELEVIZIJA LJUBLJANA

NEDELJA, 18. 10.: 9.35 Po domade z ansamblom
Mihe Doviana — 10.09 Kmetijska oddaja — 10.50

Otrotka matineja: Mc Pheetersovo popotovanje,
Skrivnosti morja — Reportaia pred svetovnim pr-
venstvom v gimnastiki - Sportno popoldne — 18.30
Mestece Peyton — serijski film — 20.00 TV dnev-
nik — 20.35 Humoristicna oddaja — 21.35 Godala
v ritmu — 21.50 Sportni pregled — 22.10 Terorist
— dokumentarni film — 23.35 Porodila.

PONEDELJEK, 19. 10.: 935 TV v 3oli — 10.30
Nems¢ina — 10.45 Angleitina — 16.10 Francos¢ina
(do 16.40) — 18.00 Zgodbe o Tuktuju — II — 18.30
Od zore do mraka — 19.05 Zabavno glasbena od-
daja — 20.00 TV dnevnik — 2035 Nicole Vidal:
Hidica iz sanj — ...Porotila.

TOREK, 20. 10.: 935 TV v 3oli — 10.30 Rustina
— 16.10 Anglei¢ina — 17.45 Mala hipinica — IIL
del pravljice — 18.00 Risanke -- 18.30 Srecanje v
studiu 14: Long John Baldry — 19.05 O najem
govorjenju — 19.30 Zgndovina kozmetike — 20.00
TV dnevnik — 2035 Gospa Miniver — anglefki
film — 22.45 Porotila.

SREDA, 21. 10.: 9.35 TV v Soli — 17.50 Zaklad
kapitana Parangala — 18.35 Na sedmi stezi — 19.05
Narodna in zabavna glasba — 19.20 Kalejdoskop
— 20,00 TV dnevnik — 20.35 I. Torkar: Zlata mla-
dina — predstava MG — 22.35 Mednarodni jazz
festival v Ljubljani: Mladi levi — 23.05 Porotila.

CETRTEK, 22. 10.: 9.35 TV v Soli — 10.30 Nem-
ina — 1045 Angleidina — 11.00 Francoi¢ina —
17.45 Veseli Tobogan Zagorje — I. del — 18.15 Ob-
zornik — 18.30 Izbrali smo v Kranju — 19.05 En-
krat v tednu — 19.20 Doktor v hidi — serijska od-
daja — 2000 TV dnevnik — 2035 A. J. Cronin:
Primeri dr. Finlaya — nadaljevanka — 22.00 Beet-
hovnova simfonija — ...Porotila.

PETEK, 23. 10.: 930 TV v 3oli — 11.00 Angle-
§¢ina — 17.45 Bratovicina sinjega galeba — L del
— 18.15 Obzornik — 18.30 Mladinski klub — 19.00
Mozaik — 19.05 Karamoja — nerazviti? — oddaja
Svet na zaslonu — 1945 Cikcak — 20.00 TV dnev-
nik — 20.30 3-2-1 — 20.35 Oddaja o OZN — 21.20
Pogled nazaj — &eSki film — 22.55 Porodila.
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Ist der Kunde Wil"?lglich 1

Konig?

Ja,ich bin’s!
Ich bin Koénigin im Reich der guten Sachen. Majestat im KONSUM.
Hier bin ich zu Hause, hier fithl’ich mich wohl.
Und noch eines:
Als Mitglied bekomme ich Riickvergitung auf jeden Einkauf.

Darum sind 500,000 Familien Mitglied im

KONSUM

KRALJEVI SMETAR

»Tudi princi vedo, kaj so dolinosti me-
Stanov,« je rekel te dni princ Bertil, sin
svedskega kralja Gustava Adolfa, vzel v ro-
ke vredo in metlo, ter odSel pometat mest-
ni park. Tega seveda ne pocenja vsak dan.
Hotel je le dokazati, da tudi on spoStuje
»Teden distoce v Stockholmuc.

ZIMA PRIDE!
Peéi na olje
Vrata za garaze

pri RUTARIU v Dobrli vesi

Podjunski trgovski center
Bratje RUTAR & Co.

g [ ill_-“___f._"

Dobrla ves - Eberndori

Nadja

(Nadaljevanje s 7. strani)
bedki Oce, komaj zaduSi krik presenefenja
— to je vendar Nadjal

Njene polodprte ustne se smehljajo. Cu-
dovito je gledati miado, sanjajoce dekle v
vsej mehkobi in svezosti. Kako je mogoce,
da je priSla sem? Ali ni vedela, da je go-
spodar mamenil to leZid¢e njemu? Ali pa,
se je vanj zaljubila in je iz same meumne
preSernosti pri§la na to misel?

»>Vraga, to je prava, pravcata pustolov-
§¢ina, tu v stepi,« si misii Mitja in v nje-
govo hladno premisljenost se primeSa Zgo-
¢a Zelja ppo uZivanju. Tako ljubka je, ma-
la; poljubljal bi jo, to mlado, drhtefe te-
lesce bi pohlepno stisnil v objem . ..

Potem se zave. Ne, Nadja je 3e skoraj
otriok, meumen otrok prirode, nedotaknje-
na cvetica s stepe. Kdor hoce biti clovek,
poStenjak, je ne utrga. Sam ne ve, kako da
se je gpommil svoje sestre v Moskvi, ki ima
prav take kite in je prav tako preSerna —,
ne, noce biti tat, noce dekleta okrasti, no-
¢e okrasti gospodarja, ki ga je gostoljubno
vzel pod streho. Premaga kri. Cuti, kako
se hitreje giblje po Zilah, ko gleda sanjajo-
¢o Nadjo. Potem zleze tiho s pedi, prav
tako tiho, kakor je bil priSel, in se zarije
v plad¢; nato leie ma klop za mizo. Trdo
je to lezid¢e in ni¢ kaj prijetno. Zivci mu
$e zmeraj trzajo, ko v mislih vnovi¢ pre-
zivlja ves danainji vecer. Toda naposled
ga zmagata utrujenost in mladost, zato trd-
no zaspi. . .

*

Ko se Mitja drugo jutro zbudi, je sonce
Zze visoko na nebu in pod oknom teptajo
nestrpni konji ilovnata tla. Rjavi so komji
in trojka je rjava. On pa 3e vedno ni do-
cela zdramljen. Opotece se s klopi, hitro si
popravi obleko in popije kozarek Zganja.
Kakor v sanjah se spomni male no¢ne zgod-
bice. Ko stopi skozi vrata, zagleda Nadjo
ob okencu. Tudi zdaj se smehlja, toda zdi
se mu, da je ta nasmeSek drugacen kakor
weraj. Z uporno kretnjo vrie cez rame Kitl,
ki sta se ovijali poganjajoCih prsi.

Tedaj pristopi gospodar in se v pozdrav
iprikloni. Slikarju pomaga na voz.

sHvala vam za prenocidfe,« pravi mladi
umetnik in mu veselo pomoli roko.

»0, otka,« odvrne kmet s skoraj ofitajo-
¢im prizvokom, »zmeraj si §tejem v Cast, &€
lahko prenodim plemenitega gospoda, toda
ti nisi maral Nadje, moje héere. Kdo drug
najbrz ne bi bil tako obziren.. .«

KUPUJTE pri tvrdkah, ki

oglasujejo v nasem listu!

TIROLIA peéi na olje 90 m?
samo 3il. 1750.—

AEG-avtomati¢ni pralni stroj 4 kg
ze za §il. 4.600.—

Tako ugodno dobite samo v trgovini

naoir KRIVOGRAD

in ADOLF

9143 St. Michael / Bleiburg
Smihel nad Pliberkom
Tel. 04235—34 197

Vsakovrstne elektritne stroje dobite
na 24 meseéne obroke brez obresti!
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Izhaja vsak éetrtek. Narota se na naslovu: ,Na¥ tednik”, Celovec, Viktringer Ring 26, 9020 Klagenfurt. — Telefon uprave 82-6-69. — Telefon uredniitva in oglasnega oddelka

Nas tednik

Tolmajer, Radile, p. Zrelec. — Tiska Tiskarna Drufbe sv. Mohorja v Celoveu, Viktringer Ring 26.

84-3-58. Narolwina mala: meseino 10.— iil., letno 100.— ¥il. Za Italijo 3400.— lir, za Nemtijo 24.— DM, za Francijo 30.— ffr.,, za Belgijo 300.— bfr.,, za Svico 25.— ¥fr., za Anglijo
3.— L. sterl, za Jugoslavijo 60.— N. din, za USA in ostale driave 7.— dolarjev na leto. — Lastnik in izdajatelj: Narodni svet korolkih Slovencev — Odgovorni urednmik: Janko



